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AU LECTEUR

Depunis quelque temps, Pauteur avait recueilli,
contre les excés de I'opérette, de vives critiques dans
le public et dans la presse; il s’exagéra ce retour
d’opinion, et prit I'impatience d’une minorité pour
I'expression des sentiments de la foule. )

Cette illusion I'enhardit  laisser jouer cette comé-
die sur la scéne des Variétés,

11 ne douta de rien : il présenta des ingénues sin-
ctres, des femmes fidéles et des amoureux convainens
sur un théitre rompu A toutes les parodies. Le pu-
blic n'était pas dans la confidence, Il éprouva le ma-
laise d’un abonné du Palais-Royal, devant qui Fon
irait jouer Macbeth. Les familiers du thédtre ne se
sentirent plus chez eux, ils se virent menacds dans
leurs plaisirs favoris, et, dés les premidres scénes, té-
moigndrent par leur froideur, qu’ils n'acceptaient pas
une réforme, sur laquelle iils n’avaient pas été con-
sultés,

L’auteur avait fait une école.
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11 ne pritend pas dissimuler sous ce mol les cri+
tiques que sa pitce a soulevées. Elle ne lui furent pas
épargnées. 8i quelques-unes ont é1€ bien tranchantes,
plus d'un éloge, tombé dé haut, I'a consolé de cet
exces de rigueur. Sans parler du public, qui, dés Ia
seconde représentation, accueillit la pidce avee fa-
veur, il n'aura pas épuisé les noms de ceux qui l'ont
défendu, quand il citera les chroniqueurs de I'Opinion
nationale, du Moniteur of iciel, de la France, du National,

Bien qu'en pareille matiére, la polémique soit de
I'encre perdue, il est une critique 3 relever, parce
qu'elle pise sur la pidce entidre, et qu'elle a rallié
plus d'un juge émérile. « L'auteur, a-t-on dit, s'est
trompé sur le sens et la poriée de son titre. La Gree,
est une ombre d'actrice, qui signe un engagement de
1,200 francs, et un dédit de 40,000; qui végite 3 la
rampe et iriomphe au grand 16, La piéce. appelde do
son nom, ¢n doit-étre la satire, et ne comptera pas les
coups. » Que le mot pit s’entendre ainsi: nul doute.
S'ensuit-il qu'il ne put se traduire autrementd Ne
désigne-t-il pas, dans Ja langue générale, une « jeune
personne niaise ? » Le théatre méme ne Pemploie-t-il
pas chague jour dans ce sens? L'exposition de lz
pitce v'en donnait-elle pas enfin une définition assez
claire, pour défler tout malentendu? Restait done d
choisir entre les deux versions, L’auteur a cru trisle
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et banal d’exploiter encore ce type édenté, miné, ver-
moulu de la lorette 4 1a mode, de la ramener sur la
scéne, avecson vieux plilre, son vieil argot, sa vicille
impudence, pour lui infliger, aprés mille autres, la
tirade de Desgenais, Il a voulu prouver seulement que
I'artifice des rouées le céde a Tesprit de la jeune fille,
la ¢ jeune personne niaise », la Grue.

Clest 1 sa pitce.

Il remercie les avtistes, gue tous 'onl animée de
leur zéle. §'il en est quelques-uns, dont le caraciére
de cette pidce a paru égarer le talent, il en est d’au-
tres, dont elle a rehaussé encore I'antorité. 1ls auront
iravaillé & vne ceuvre, qui ne périra pas toute en-
ticre; car elle aura, fli-ce un instant, rappelé leur
thédtre & un genre, qui, traité d'une main plus sa-
vante, lui donnera bientot i son tour la vogue et les

sucees.
A, D.



PERSONNAGES

GUY DE MEZILLAC,. ....0vuvirracnnans
LE CONTE DE MEZILLAC, son ocacle, ...
LAPAILLEBAIB. «...cocnnvesanr
ROGER BOUCARD..............
PONSECQUB.....¢cvvur.rsan. aneee
MONTRICHARD......... ferirraarians .
BAPTISTE, domestique de Guy..........
VAUCHELIN, cocher.voenyiieiiiinn ous

TICKET. jotka¥.......csnviinrancnninass

UN DOMESTIQUE DE GUY...covvuacune”

UN DOMESTIOUE DE Mme DORADOUR.
CARMEN, barcnne Olpinsky....covuue.ss
MADAME DORADOUR. .....o0vercrrnnnis
NANINE, 51 fillasi.s.ensiiivinarnsinnans
MADAME LAPAILLERAIE......ceieusus.

GILBERTE, sa bejlc-smur........,.... e
MASCARA........ rrrenr s ie e ateana
TONTON, bonne da madame Deradeuwr, ..
LEONIE, ‘

CESARINE, smies de Navine.......
20%, {

BALUCBETTE. .vunivvnranrsrenisnennin
INVITES DES DEUX SEXES.

MM. Jouise Descmim,
Avex, Mecext.
Banox.
Hirrxwans.
BooLamoen .,
GEnavp,
Boapizn,
Ymerx,
Farokez.
Takovore.
MenLin.

Mues Pearga.

ALme DovaL.
Lavkrsne.
Georszrre Ounzn,
CirLIN, )
Benrae {.Eanawn.
K,

Jnua H,
Lueeras,
Nonnuany.
Banrae,

L'action s passe de nos jours: le der et le &mo actes h Pards; le me ot
1o 3me, & Ville-d'Array,

- Tuntes les indications sont prises de |a geuche et de In droito du apesta-
L.or, —Les personnages sont inscrits en téie des scines dans I'ordre qu'ils
occopenl mu thedbre. Les changements de posiVion sont indigués par dos

renveis au beas des pages.



LES GRUES

ACTE PREMIER

Do salon & la Chaussée-d’Antin, — An fond, grande ¢onsole. = Deax por-
128 & droile, noe autre i ganche, dana le pancoupd. — A droite, premiar
ptan, un guéridon. — A gaoche, premier plan, cheminés. ~ Prés de la
cheminés, na pé. — Fautenils, chaises, bronzes, tableaur, vieitlos
tapisseries, eétc.

SCENE PREMIERE
GUY, MONTRICHARD, puis BAPTISTE.

MONTRLCHARD cxamine 3 1a loups ug pelit tablsan, que Gay Iui
déaigne, & droite.
. GUY.
Ei cotle Suzanne au bain... gu'en dites-vous?
MONTRICHARD.
Un peu grisette |
GUY, 15 penchant sar |8 tablean.
Ces vieillards me font toujours rire !
MONTRICHARD, hochaat 13 tdbe.
Oui.., oui... ¢a& se vendra [
Guy.
Yous dtes connaisseor, monsieur Montrichard !
MONTRICHARD.
Oa conpait son tempa!
GuT.
Yoire prix? -
MONTRICHAAD,
Un coup d'oeil encore ! (H passe & gauchs, La deoxibme poris de
droite e'snir’owvre, — Bapliste passe la*tl‘:le. — Guy se retoarae,)
GuY ",

Que voulez-yous ¥
* Monteichard. Guy.
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BAPTISTE.
" M. le vicomts a fait demander ses gems... nous scmmes
a..
Guy,
Entrez.
MONTERICHARD,

Je vous laisse un instant... je vais revoir votre panoplie.

{Montrichard, sa Jonpe en main, enlre dans la chambre de gauche.)

SCENE Il

GUY, BAPTISTE, su petito liveds; VAUCHELIN, cochar vabicend ;
TICKET, jotkey siflanqué ; UN AUTRE DOMESTIQUE.

GUY, sasseyant 1ur ls canaps.
Jon'ai qu'un mot & vous dire : dés demain, vous n'étes
plus 3 mon service.
LES QUATHE DOMESTIQURS,
Chasgds ?
GUY;

Non ; une mesure adcessaire.
BAPTISTE,
M. le vicomle n'est pas content de moi?
. GUY.
Fapprécie votre discrétion, Baptiste; jo vous recomman-
derai,
TICKET, savangaat.
Et moi, mensieur le vicomta?
, GUY,
Oh! ioi, Ticket, ces vingt mille francs que tu m'as fait
perdre aux dernidres courses de Chaatilly, ..

TIGKET.
Esi-ce ma faute si Théedoros sa dérobe au second tour?

GUY.
Tu prends du ventre : jo te conseille Lrois mois de cou-
verture avant la saison,
VAUCHELIN.
Alors, désormais... M. le vicomte s'attellera lui-méme?

GuY.
Mes chevaux sont vendus; ils vont aussi changer do
maltre ¥ :
VAUGHELIN,
En un mot, M, le vicomte est brilé?
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GUY.
Plail-il '
VAUCHBLIX.
Au moins, monsieur n'oubliera pas qu’'il novs doil six
mois de gages?
cUY.
Vous serez payvds ce soir, insplent |
VAVUCHELIN.
Insolent 7... monsieur peut étra sur que je le saluerai lout
de méme... quand il sera & pied!
TICKET.
Nous ne sommes pas fiers,.. noya!
N GUY, se levani.
Sortez ! Ah! Baptiste! (tts s'arrétent ga fond.}
RBAPTISTE ™.
Monsieur Jo vicomte?
GUY.
Yous &tes passé chez Polel ?
BAPTISTE.
Tout sera prét dans une heure.
GUY.
Dix couverts, n'esi-co pas?
BAPTISTE.
M. le vicomte m'avail dit huit.
GUY.
Huit ou dix, je ne sais plus au juste.
BAPTISTE, bas 3 Yauchelin et & Tick .
C'est égal, nous aurons de la peine & faire une maison
comme celle-1d | (Les quatre domestiques sorlemt par la droite. —
Montrichard vicnt de rentrer par la ganche.}

SCENE 11l
MONTRICHARD, GUY.

GuUY,

0 Vous avez entendu, cher monsieur Montrighard ; il faut en
air!

. ) MONTRICHARD.
Monsicur le vicomte, je n'abuserai pas.

* Guy Baptiste, Ticket, Yauchslin,
* Gny Baplisie Vauchelin, Ticket.
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GUT.

Nous zllons voir! Yous donnez?...

MONTRIGHARD,
Des lableaux, des armures.,.
Goy,
Avec les chevaux...
MONTRICHARD.
Pour vous, monsisur le vicomte, vingt mitle francs,
GUY.
Ma galerie seule...
MONTRICHARD,
Les vaut, quand oo achéte ; mais & revendre,..
GUY.

Yous oubliez le mobilier...

MONTRICHARD.

Oh! les mobiliers!... ces demoiselles en inondent la
place!

GUY.

A qui le dites-vous? Il en est un que j'ai rachelé Lrois
fois !

MONTRICHARD,

Si M, le vicomle metble, il doit saveir.., (Montrichard s'assied
sor le canapé, ot, poor juger des ressorts, s'exerce a rebondir.) — En-
trent par la denxiéme porte de droite Lapaillerais ot Masgcara, — Lapail-
loraie a des choveux et des favoris rouges, Mascera porte wune toileile
oxtravagante. )

SCENE 1V
GUY, MONTRICHARD, LAPAILLERAIE, MASCARA.

MASCARA ¥, considérant Montrichard el riant anx delats.

Ah! ah! ahi lns' {Montrichard so 18ve,}) Nenl nonl... jo
vous en prie... Ah! ah! ah! (Pendant 1a ecdne, Montrichard tire
un carnet el ¥a tracer des chiffres devant chaque meuble.}

GUY, tendant la main & Lapailleraie.

Bonjour, cher.

MASCARA, A Gay, avec una grande révérence.

Monseigneur, ..

* Montrichard, Mascars, Lopaileraie, Guy.
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GDY, considérant 32 loilsile.
Quelle fantaisie !
MASCARA,
La simplicité avant tout.
LAPAILLEKAIE.
Nos duchesses de La Marche vont en crever de dépit.
GUY.
Oan va donc aux courses, aujourd’hui?...
MASCARA, A Goy.
Fonsecque vous doit une revanche : nous irons lous,..
{s Lapaillerais.) Tous 1... vous entendez !
LAPAILLERAIE *, tombant sar ls canapé.
Quf! que je suis fatigué!
MASCLRA.
Et que vous &tes laid, ce matin, & ma grosse bdte aimde!

GuY,
Lo fait est...

Ll

MASGARA. .
¥t pas dréle! « Que jo suis fAtigud! » voild tout son dis-
cours ...
LAPAILLERALE, b Goy. ‘

Soyez juge: j’ai conru chez sa modists, chez soi taillaur,
chez sun agent de changs... j'ai attendu qu’elle sortit de sa
répétition... et il n'est pas midi!

auy. .

Mes compliments, Mascara! vous lesdressez bion! (Mascara
remonte ot passe 3 ganche.)

: LAPAILLERALE "*,

Oh1 vous savez... je n’en fais pas mystdre; il ya des gens
jaloux d’indépendance : mei, je m'accommode trés-bien
d'un air de gervituds, (Mentrichard +'assied prés du guéridon ol éesit
ar 300 carmet. )

GUY.
8i votre femme Vous entendait...
LAPAILLEBAIE,
Ma femms?... Est-ce qu'elle a une volonié ?
GUY.
Yous vous en plaignez ?

* Lappailleraie® Mascara, Guy, Montricherd.
* Mascars, Lappaillerale, Guy, Montrichard,
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LAPAILLE RAIE.

Que voulez-vous qu'on fasse d’uno femme, qui fait lout c2
qu'on veut ?

GUT.

Pourtant...

LAPAILLERAIE,

Eh ! non, mon sher.., toujours commander, co n'est pas
vivre! Parlez-moi d’une individualité en quil'on s'absorbe...
Pl s bve.) Un ami, comme vous, mon cher Guy, une pelite
olla, comme elle, qui nous arrache le gouvernement de
nous-méme et nous delivre du fardeau de vouloir! Ouf! (1 s
raaied.)

NASCARA.
Que jo suis fAtigué1
GUY, riaut.

Ce pauvre Lapailleraie !

MONTRIGHARD, i Goy, se levaal,

Monsieur le vicomte?

GUY.
Pardon, mes amis. (Bas 3 Wontrichard.) Eh bien ?
MONTRICHARD, bas.
Avec le mobilier, vingi-cing mille,
GUT.
Rien de plus? (Sigoe négatif do Monirichard | Finissons!
MONTRICHARD, prenant dos billeis de bangue dans ma partaloaills.
Eu voiei déji quinze...

GUY.
Il m'sn faut vingt tout de suite.
) NONTAICHARD.
$0it] (Il tat doass des Billow de baaque.)
GUY.
A lantdt le reste, si vous voulez.
MONTRICHARD.
A tantdt! {11 satac ot sort par la deexidme porte da droite.)
SCENE V

LAPAILLERAIE, MASCARA, GUY.

NASCARA, ]
Ab! ¢a, notre hdte, o s’exécute donc & huis clos ?
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apy.
_Je'vous présenle un décaveé du grand tapis-vert pari-
gien !
o EAPATLLERATE.
Yous, ., 81 riche ?

GUY.
Qui sst-ce qui eat riche & présent ?
; | i LAPAILLERAIE.
_4e ne parle pas de votre patrimoine.,, mais ces deux der-
niéres lantes.,, déja dévordes?
_ MASGARA.
Etdigérées?
.. GOV,
Que voulez-vous!... lo jeu, les paris, les coulisses !
MASCARA, avoe inteution.
Les femmes mariées!

Plait-il?

GuvY.

MAECABA.
Je dis : surtout les femmes marjdes!
GIIE,
Pourquoi celle parenthése, Mascara?
MASCARA,
Failes donc ls bon apdtre!... comma si T'on ne savait pas
L'histoire de votre dernier consulat}

GUY.
Quelle histoirs T
. . MASCARA.
Puisque je vous dis qu'on sait tout. .
GUY.
Jo serais curievx,,.
MABCARA.

Toutl... Ia scéne ds la Scala... ol la helle Carmen, la
barenne Olpinsky, apparait comme un méléore... et vous
foudroie sur place,.. Fhisteire de vos longs soupirs, dp votre
désespoir !... Heureusement, le mari vous aimait... il vous
aime toujours, lo mari L.,. Et, quand ils partent pour Paris,
vous donnez votre démission, ¢t revencz dans leur train.
{Ells remonte. ) :

GUT *, atlan4 3 Lapatiteraio.

En vérité, mon cher, je vous ai cru plus diserat !



18 LES GRUES

LAPAILLERALE.
de vous jure...
MASCARA.

Que jo meure, 8'il m’a dit un mot du romanl... Je vous
admire! Parce que madame ne vient pas chez vous, vous
vous imaginez qu'on me doil rien savoir [ Mais, naif, ne
Bait-on pas que vous avez au Bois certain nid clandestin, oit
votre beautd vous attend & la brune ? N'dies-vous pas chez
olle la hérog de toules les féles? Et, depuis longtemps,
I'indigence du mari ne dénonce-t-elle pas, aux moins clair-
voyants, qui défraie son luxe et solde ses mémoires?

. GUT.
Eh bien! Mascara... et ce mur de la vie privée!
MASCARA,

VYoulez=vous que je vous dise ce que vous devez A son
taillour?

GUY, riaot.

Vous le connaissez aussi?

MASCAKA, .

C'est le mien! Or, mon bon, ¢a monte A cing cents lonis,
ol jo vous avertis qu'il ne fait fonds que sur vous.

GUY, sériensament. .
_Cest trop insister, ma chére : le baron est mon ami, et
¢’est m’offenser de mettre son honneur en doute |
MASCARA, riant,
Oh ! son honneur!... ne parions pas des absents!...

LAPAILLERAIE, s¢ levant. .
Le fait est que, si la baronne est une coquetts, lui ma
toujours eu la mine d'un affreux Macaire,
GUY.
C'est un miais, voila tout.
LAPAILLERALE.
C'est un mari.., qui vousa coitd cher |
MASCABA. )
Il vous a pris volre argent; demain, il vous laissera
sa femme,
GUY.
Oh! demain, mes amis, je serai loin
MASCARA, vivement,
On ne soupera plus chez vous?

. * Lappaillerais, Guy Mascara.
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LAPAILLERAIE.
Comme elle entend oraison funébre !
GUY.
Non, Mascara, on ne soupera ples; nous allens vider un
dernier verre, et, dans un dernier toast... adieu, Mascara!
MASCARA, [eignant do plavrer.
Ahl ahl ah!
LAPAILLERAIE, 4 Guy.
Vous entrez A la Trappe?
GUY.
On a lu son Yoltaire!
MASCARA ¥, avec up cri.
Malbeureux ! il va se briler la cervella!

GuyY, .
Finir comme un méledrame! 8 donc | Fai quelque part,
au fond du Périgord, un semblant de bicoque...
LAPAILLERAIE.
Le berceau des ancédtres...
GUY. ’
Vermoulu | moisi! le chiteau de la mistre.., Jo vais
m'enterrer 14 | {Mascara va s'asseoic eur lo canaps,)
LAPAILLERAIE **, allant 3 Guy.
il vous faul quelque argent...
GUY, loi serrant la main.
Je veux rester votre ami.
LAPAILLERAIE.
N'avez-vous pas certain oncle fort riche?

Guy,
1l est las, m’a-t-l dit de nourrir mes folies,
MASCABA, )
Quel cliché ... Un oncle de l'ancien répertoire!
GOY *,

Jo m’exile ! Que d'autres donnent & la galerie le spectacle
de leur décadence! je n'essuierai ni ses guolibets, ni sa
pitié... Je veux pour épitaphe,.. « Il régna surla scine pa-
risienne, et reatra dans la coulisse, avant d’éire sifilé ! »

* Lappailleraie, Mascars, Gﬁy.
& Mascara, Lapailleraie, Guy.
* Lapailleraie, Balnchette, Fonsecque.
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BCENE VI

Les MEngs, FONSECQUE, BALUCHETTE. 15 entront par 1a
denziéma parie de droite.

FONBECQUE *,

Au nouveau Cincinnatus, salut!

GUY.
Salut ! {Fonrecque va 3 Mascara.)

BALUCHETTE **,
Salut au bherger d'Arcadie ]
GUY, baisant les mainy de Baluchetle.
Charmante Baluchette l...
FONSECQUE, & Mascars.

Comment va notre aimable ingénue ?

MASCARA,
Toujours mes oppressions !
BALUCRETTE.
Avant ddjeuner.
FONSEGQUE.
Etla coour?
MASCARA,

Il me tuera, voyez-vous! (Baluchetis vient b elle.) Bonjour,
petite sauterelle?
BALUCHETTE ***, regardant lo médajllon qua Mascara poile au tou.
Le jili bibelot}
MASCARA.
N'est-ce pas?
BALUCHETTE, faisant toc-lo¢ sur Jo médaitlon.
Qui est-ce qui est 14 ? :
LAPAILLERALE, & son oreille.
Curieuse !
BALUCHETTE, regardant Lapaillersio ea riant.
Ah! ah ! on dirait qu'il a un soleil couchant dang see fa-
voris| (Mascara remonts avec Fongscque.)

+ Mascara, Guy, Fonsecque, Baluchetis, Lapaillerale.
*+ Mascara. Fonsecque Goy, Baluchetls, LapaiHesrale.
* Mascara, Baluchetis, Lapaillerale, Fonsseque, doy,
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LAPAILLEBAIE.
Méchante ! je me vengerail (il o’assied vur Jo capapé.)
GUY *, 3 Baluchetie.
Et ce fameux déhui ?
FONSECQUE,
Lo pas de 1a crevette!
BALUCHETTE.
Samedi! et jo tremble!... Heureusement, ces messieurs
disent que j'ai les attaches aristocratiques,
LAPAILLERALE.
Et puis nous seronsla ! (11 bat des mains.)
BALUCHETTE, 3 Goy.
Yous aussi ?

GUY.
Non.., mais du fond de I'exil, ma grande ombre vous
contemplera ! i
MASCABA, qui s'esl assise prés du guéridoa,
De profundis | (Batachelts " assied & cdié de Lapailleraie.)
GUY **, X Fonsecque,

El, si je ne vous revois pas, mon cher Fonsecque, voici
les vingl mille francs que vous m’avez gagnds. (11 lui doone
des billats de banque.)

FONSEGQUE, pasianl A gauche.
Cola ne pressait pas!... Mais, a propos de volre grand
dessein, permsttez-moi une question, mon cher Guy.
GUY ™.
Laquelle ?
FONSECQUE.

Je me disais, ce matin, en relisant yolre lsttre : « Voild
» donc un garcon, libre et de bonne souche, et parce qw’il
» est ruiné, il court, tdte baissée, a’ensevelir dans un tron !
» C’est naff| Au lien de faire ses paquets,pourquoi ne ge
» marie-t-il pas, par exemple? »

GUY.

Me marier!

FONSECQUE, comlinnant.

a Pourquoi ne cherche-1-il pas un parti qui raccommode
» ses affaires el lui permette de continuer son persgnnage? »,

*+ Lappaillleraie, Balnchette, Guy, Mantara, Fonsetque,
* Lapaillerais, Baluchetto, Guy, Fonseeque, Mascara.
*+ Baluchetie. Fonsecque, Lapailleraie, Guy, Mascara.
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LAPAILLERAIE, 58 lavant.
C'est une idde! {1l remonte.}
GUY. . .
Et ma réputation!... Vous ne connassez pas nos pur-
tains!... je sens trop le fagot!
- PUNSECQUE.
On sort du faubourg!
GuY.
Ung mésalliance !
FONSECQUE. ) .
Une femme se mésallie, parce que le premier grotesqus
'affuble de son titre... Mais vousl...
GUY.
Epouser... qui?
FONSECQUE. )
Mon cher, il n'est pas de saison qui,de tous les points
du monde, n'améne sur le marché un lot de veuves et de
filles Nanqudes de gros millions...

GUT.
Allons, voyez-vous le vicorate Guy de Mézillac courant
les marieuses?
LAPAILLERAIE, ailant & Goy. .
D'accord; mais, n‘avez-vous pas, sous la main, cetie
boune bourgeoisie... toujours avide de décrasser ses édous t
GOY, aves dédain.
La lignée de M. Jourdain !
LAPAILLERALE,
On se mogue du honhomme et on lui prend sa fille! (ure
monte et va s'assecit & droite dn guéridon.)
FONSECQUE.
On épouse une petite bourgeoise !
MASCARA *, criant.
Une grue)
GUY,
Oh! elle a bien dit ¢a!
MABCARA. ,
Jo les connais si bien, ces petites demoiselles ! Je no jous
ﬁue ga ! (se levant.) Ei Dieu sait si j'enrage! Vous savez mon
ernier rdle : j'avais qualre mots.., quatre, c'est 2 la lctire;
jo disais : « Oui, papa — oui, maman, » — Eh! bien, dans

* Bulucheits, Fousecque, Guy, Mascara, Lapailleraie
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le rble gue je répdte, je n’ai plus rien du tout! Au premier
acte, on me présente le jeune ﬂomme : je baisse les youx al’
je fais une révérence ! Jo reviens au dernier acle; je fais
une révérence et j’épouse, sans lever Jes yeux! Voila ce que
c'est que vos pet.tes demoiselles! (Eclatant.) Ah! mais,..
est-ce une paone, ¢a?

aeur*®,

Ellea raison : qu'on éponse une princesse, si l'on peul; une
mendiante, si 'on veul; mais une petite hourgeoiss.., ja-
mais!

LAPAILLERAIE **,

Sophismes qua toul cela! Le jour, ol l'usurier nous a
refusé cent sous, c’est la grue, qui, |'ceil candide et la joue
empourprée, nous supplie d’accepler les beaux ot bons écus
que M. son pére lui amassa vingt ans | C'est la grue, qui nous
apporte des beis, des uvsines, des maisons 4 la ville, le
jour ob Pon nous vend aux enchéres! La providence d'un
galant homme aux abois : ¢'est Ya gruel !

GUY.

Charmant!... Et comptes-tu pour rien le commerce d'une
sotle & I'humeur tracassiére, qui porte dans son ménage la
sécheresse du comptoir, ou s'est grossie sadot?

LAPAILLERAAE, trés-calme,

Yvonne Puymorin, ma femme.....

MASCARA, bondissant.
Al 1 si vous parlez de votre lemme, maintenant !
LAPAILLERAIE, saps so iroubler.

Yvonne Poymorin faisait des confitures, le jour on j'allai
la demander a son pére: elle m'a épousd, et tient au deld
da co qu'un tel début prometiait! Je sors guand je veux, jo
ne rentre pas 8'il me plait: jamais une plainte, jamais un
mot! Je vais au Cercle, & la Sorbonne! En ce moment,.. je
snig un cours de chimie agricole! {va rit.) Eh bienl nenl.,,
rien n'altdre sa sérénité! Elle tricote des bas pour les petits
pauvres; elle visite les craches, les asiles... enfin..,

MASCARA, avec violence.
Eafin, pourquoi la quittez-vous, puisqu'elle est si parfaite?
LAPAILLEKAIK.
Je dis que,c'est une bonne femme... qui a la manie de

* Fonsecque, Mascara, Balochette, Lappazilleraie. Guy,
* Fonsecque, Mescara, Lapaitleraio, Goy, Baluchetie.
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Fapostolat; ot je démonire & Guy quon penl dponser ung
Lourgeoise gui ne soik pas une furie,.. Yoifa!
GUY, se lkvaod,
Mais o0 trouver l'oiseau raro?
MASCABY,
Moi, toules cos raisons-1a me déplaisent.
LAPAJLLAGAIE.
Maiz, grosse jalouse...
TG,
Pas de dispules!
BALUCHEFTE ™,
Et donnez-maoi plutdt la parole 2 mon tour.
LAPATLLERALE.
Pourquoi faire ¢
BALUCHETTE.

Pourquoi? pour danser mon pas! {oo rit.] Qu'ost-ce que
j'ai donc dit de si ridicule? {0s rit.} C'est absurds: ces mes-
sicurs rient loujours quand je dis quelque chose!

WASCARA.
Alors, mai, 4 ta place, je n'ouvrirais jamais la bouche!
BALUCHETTE.
Moerci! quand on vient pour déjeuner 1... {Nosveaux rires.}

SCENE Vil
Les M2uEes, uN DoMESTIQUE, puis BAPTISTE.

UN DOMESTIQUE *, snirant ﬁar Ia gaoche, & Guy.
Ces ;nessieurs ol ces dames sonl dans la salle & manger.
(it sart.}

GHY.
Allons, Baluchette, vous prendrez la parole au dessert.

BAPTISTE **, entrant par la denzidme porte de droile, & Gyy.
Monsieur le vicomts,

Plus lard.

GUY.

BAPTISTE, & demi-volx.
Un monsieur vous demands.

* Fonsecque, Mascara, Lapailleraie, Balnchatte, Gny.
* Donest, Mascara, Lapaiileraie, Fonstcqne, Balucheite, Guy.
* Mascara, Lapailleraie, Fonsezqus, Balnchette, Guy, Baptisto,
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. 1) &
e n'y suis pas,
BAPTISTE, do mime.
11 attend au grand salom, :
. . GUY.
Maladroit ... Quel airt
. BAPTISTE de méme.
A rebrousse~poils,
GUY, appelant.
(Foncecquo et Balucheite remontent.)
LAPAILLERAIE ***, acconrant.

Lapaillersie!
Mon bon 1

GOT, & domi=voir.

Un créancier qui me relanee! Allons, sois gentil, prends ma
place et endors-le! {y remontre. )

. LAPAILLERAIE *, anx invilds.
Mes amis, commencez sans moi; je vous rejoins a V'instant,

GUY,
A tabie !

TOUS,
A iable! (Ils entrent dans 1a salle & masger, par a porle de gauche,
qu.i.ls referment sor sux.

SCENE Vil
LAPAILLERAIE, BAPTISTE.

LAPAILLERAIE,
Fais entrer,
BAPTISTE, oavrapt la desxiéma porle de droits.
Monsieur... [Ls comio paralt, A part.) 1l tombe bien?! {Baptiste
sort, aprs I'cntrée du oomics)

SCENE IX
LAPAILLERAIE, LE COMTE.

LE COMTE. ] . ]
Pardon, monsieur: c'est & M. de Mdzillac que je voulais
parler,

** Mascara, Fonsecque, Baluchetls, Lapailleraie, Goy, Bapliste.
o Mascara, Fonsecgue, Guy, Baluchetis, Lapailleraie, Baptisie.
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LAPAILLERALE.
M. le vicomte vous prie de excuser ; il est, pour I'instant,
envabi par les affaires.
LE COMTE.
Yous m'étonnez!
LAPAILLERAIE.
Oui... il est lancd dans les idées nouvelies... une sociélé
coopérative qu'il organise, et...

. LE GOMTE.
En vérité?
LAPLILLERAIE, imporiaot.

Oh1 affaire considérable! {0a entend & gauche un bruit de verrcs
et Yo rire de Mascara.)
LE COMTE, irooigue.
C'sst, sans doute, le conseil de survaillaoes ¢
LAPAILLEBAIE, déconcerié.

Une société naissante,.. vous comprenez... onla baptise...
mais les béndlices qu’elle prometl!..,

LE COMTE. ) .

Epargnez-vous, cher monsier, tous ces frais d'invention:
je ne suis pas un créancier.

LAPAILLERALE,

Dounez-vous donc la peine de vous asseoir.

LE COMTE. ,

Merci, monsienr, Toute réflexion faite, jo Do veux pas dé=
ranger Mmoo neveu.

LAPAILLERALE.

Quoi? vous étes?

LE COMTE.

Depuis ls temps que jo ne l'ai vv, j'ospérais que, poul-8lre,
les événements 'avaient miri, et alors... maig il est toujours
aussi jeune: ma visile n'a plus w'objet] Excusez-mol, mun-
sieur, de vous avoir relenu, et veuillez dire i votre a_mphy‘-
trion_que jo me ferais un crime de Parraclier une minuls a
ses plaisirs. (I va poar sortir.) .

LAPAILLERAIE, I'arcitant.
Seg plaisirs ... Ah! inonsieur le comte, vous ne savez donc

pas?...

Quai?
] LA PAILLERAIE, d’une voix lamentable.
Ruiné, persécuté, traqué, le pauvre amia vondu ses pé-

LE COMTE.

————— . — _.
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nales... It part, monsieur lo comtel il s'exile! il Senterre!
Et, si vous nous trouvez réunis A sa table, ¢'est pour conduire
son deuil I

LE COMTE,
1l part bientdt?
LAPAILLERAIE,
Demain.
LE COMTE,
Seul ¥
LAPAILLERAIE.

Seul..., et résigné... comme le sage! Yous n'dtes pas
désarmé ?
LE COMTE.

Prévenez-le que je veux lui parler.
. LAPAILLERAIE, entromvrant la porte do ganche.
Guy I ton oncle!
LE COMTE, i lui=méme.
Je n’ai pas ew Lort de venir.

SCENE X

LAPAILLERAIE, GUY, LE COMTE

GUY enlraot et conrant h son oncla.
Mon cher oncle!
LAPAILLERAIE,
Excusez, monsienr e comte, la solte comédie que je vous
ai donnée..:
LE ©OMTE®, allant i lni.
Vous &ies lout excusé, monsieur.
GUY.
Mon oncle, vous savez... il reste encors un perdreau...
LE COMTE,
1 fant que je te parle & toi seul.
LAPAILLERAIE, zaloani.
Monsieur lo comte.., Le comte salue. Lapailleraie entre dans la
sallo de ganche.

* Lapailleraie, e comte, Goy.
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SCENE XI
LE COMTE, GUY.

LE COMTE, s'asseyant sur le canapd,

Eh! bien, mon ami, tu ne w'avtendais pas?

GUY.
Depuis si longlemps que vous me boudez.. ...
LE COMTE.

Ton désceuvrement me révoltait | Comme jo n’aime pas les
oncies sermonneurs, el Jue les raisons sont tnuliles & qui n'a
pas la raison sdine, je Lai fail grice de mon expérience... et
J'ai voulu laisser a la vie le soin de vinlliger les seules lecons
qui guérissent, 1l parait quelle ne leles a pas marchan.
dées?

GUY.

On vous adit?..

LE COMTE, se lovant.

Je sais: lo désastre est complet! §'it t'a renda un peu de
fagesse, Je puis le sauver, :

GUY, rivement.
Vous paycz mes dettes ?
LE COMTE.
Tu les payeras toi-méme,
GuY,
Avez-vous le ceeur de rire ?
LE COMTE.

Ecoute : ily a, de par le monde, une excellente femme...

madatne Doradour...
eUY,

Je connais ce nom-13’

LE COMTE, .

Son mari avail acheté une terre & Treignac; nous élions
voisins, :

GUY.
Ie disais aussit
LE COMTE.

C'étail un forl honndte homma ; il avait, dans le faubourg
Baint-Denis, une maison de fleurs artificielles... il y fit uno
grosse fortune... ne sut pas se reposer et mourat...

GUY.

Arrélez ! jentrevois une chose horrible! la veuve veut se
remarier ?
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LE COMTE:

Rassure-toi ! Non que la veave soit diplaizanie ¢ ¢'est une
boulslle Lrés-gveillée, trés-fraiche.., et qui parait méme pius
jeune que loi...

GUY; 38 réodant.

01! mon oncle!

LE COMTE.

Tu as beau te rajuster : les anndes Uont margué d'an coup
d'ongla!

GuY,
All] mon cher oncle, passons... vous disiez?...
LE CONTE,
Il ya une fille...

Abl...

GUY, respirant.

LE GOMTE. . )
Une fillo de dix-sepl ans, que tu peux épouser, si lu vous.
GUY, virement.

Dot?
LE COMTE.
Un million, sans parier des espirances.
GUY.

Allons, mon oncle, dites-le tout de suile, clle est conlre-
faite. :
LL COMTE, -

Je prévoyais V'objeclion, ot voici la réponze.., Regarde!
{11 lui remet na portrait-carie.}

GUY, regardant la portrait,

Oui... pas mal... un peu...

LE COMTE.

Voudrais-te quelque demoiselle & la mode, une Célimd: ¢
au pelit pied, prétenticuse, guindée, avec de la poudre dans
les cheveux el du noir sous les cils ?

GUY,
Qlit non... mais...
LE COMTE.
Nanine. ,.
GUY, :
Elle devait s'appeler Nanine ! (11 poso ta carte sur Je goiridon )
LE COMTE.

Nanine est la femme qui te convient.., c'est une char-
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manle enfant, simple et d'une prodigieuse ignorance; je ne
crois pas qu'elle ait vu la Dame blanche,

euY,
Sa mére I'a fait élever chez ellet
LE COMTE.
Jusqu'd quinze ans. Depuis deux ans, elle est A la pension,
pour polir son éducation. Elle en sortira pour t'épouser :
acceptes-tn ? :

cay.
J'accepte!
LE COMTE.
Bravo!
GUY.
Reste 4 déguiser mon naufrage!
LE COMTE.
Inutile : je t'ai mis sur le radean de fa Méduse!
€UY.
Et la veuve n’a pas reculé?
LE COMTE.

La fidvre des dignitds la travaille; elle voudrait se moular
sur los grands seigneurs; tu s vicomte, Lu n'es pas discutél

cuY.
Et ¢’unel... Quant & la petite...
LE COMTE. '
Plais & la mére, elle est femme de téte, et 1a filla est } toi!
GUY,
Quand me présentez-vous ?
LE COMTE.
Auvjourd hui.
cuy,
Déja?
LE COMTE.
Tu hésites?
euY.
Clest gue...
LE COMTE.

Prends garde, mon cher Guy, si tu no te maries pas. jo
pourrais bien moi-méme.. . et rappelle-toi, qu'a soixante ans
passés... on a toujours des enfants!

: GOY.
Vous ne me comprenez pas, mon cher oncle,
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LE COMTE.
Aurais-tu quelgue chaine?
cUY.
Nullement
LE COMTE.

Cela serpit gave, mon ami ; je U'ai parlé de mariage, parce
que jo t’ai cru Jibre; si tu as des engagements, si Ly ne peux
te donner tout enlier 4 une enfant, qui se donne i oi tout
entiére, laisse passer la fortune, ot reste honnéte homme !

GUY,
Présentez-moi aujourd'hui
LECONTE. )
Bravo ! Dans deux heures, je t'attends chez moi!
GUY. :
C'est convenn, (Il recon Init ron oncle & la porte de droite.}

SCENE XIl

Les Miwmes, MASCARA.

MASCARA *, entrouvrant la porie de gaucha ot parlant & Ja canloonzde.
Ah! vons m'en défiez ¥ (Veaaot en scine.) Monsieur le comte!
{EWe tient 3 Ia main une conps de champagne. )
LE COMTE, s’arrilant.
Mademoiselle ? (A part.) Quells est cetts famme ?
MASCARA, d'ona voix edling.
West-ce pas, monsieur le comie, que vous n'dtes pas
un oncle Croguemitaine ¥ .
) LE GOMTE, souriant.
Moi, mademoiselle ?
GUY ¥, sévdramont,
Mascara!
MAECARA, coptinnant ef allanl am comls. .
Et que vobs ne diriez pas : « Non », si une petite femme,
comme moi, vous priait de boire 3 ses beaux yeux ?
GUY.
Excusez-la, nous jouons les ingénues... et vous com-
prenez... .

* Mascara, le Comte, Gny.
+ Mascara, Guy; la Comle,
* Guy, Mascars, 18 Gomte.
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MASCARA.
Laissez donc! Ja vous dis que votre oncle est plys aima-
ble que son neven !
LE COMTE, & part.
Comme cela, jo verrai par mo-méme.., (1! pose z0n chapsan
sur le guéridos.)
MASCABA.
Eb bien ! monsieur le comte ..
LE COMTE.
Eh bisn! mon eafant, vous aurez tout Phonneur de votre
pari!
MASCABA, b Goy,
Voyez-vous ?
LE COMTE.
Ei pour la premidre fois, mon cher Guy, je tiendrai téte
3 tes convives ! {11 prend ta covps.}
. MASCABA.
Ab je savais bien, moi ! (Eite court & Ja porte de gaache et L'ou-

vre an criant ;) Lapailleraie, j'ai gagné ! (Entrent en scéne Lapaille-
raie, Fonsecque, Balachotte o quelques antres invités;)

SCENE XIII

Les MEmEs, LAPAILLERAIE, BALUCHETTE, FONSEC-
UE, st auires INVITES.

GUY *, ae comts, -
Mon oncle... une poignde de fous | (Marmores, A sss hétes.)
Mes amis, le meilleur des oncles!
MASCANA,
Et lo plus courtois des gentilshommes !
LE COMTF.
A vo3 succds, mademoiselle ! (Il boit.)
MASCARA, & Lapaitiarsie,
Jaurai le bracelet !
LE COMTE **, passant au milen.

A vous maintenant, mesdemoiseiles... & vons, messieurs,
de boire & Ia grande nouvelle... au mariage de mon neveu 1"

** Fonsacque, Baluchetls, le cornte, Guy, Mascara, Lapafileraie,

F gne, le comte, Baluchette, uy, Mascara, Lapailleraie.
** Fonsstque, Baluchette, Lapailleraie, Goy, Mascara, le comts.
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TOUS.
Son mariage!
BALUGHRTTE,
C'est bien fait pour Jui!
MASCARA.

Ewign%'le 82! (Les invités se gronpeat inyeusomenl antour de Goy
Lt comte 2 denné 32 conpe & Fomsocque, qui I'a posés sur la cheminée, )

LE COMTE *; sevl, 3, gauche regardant i la dérgbee.

Pas d'évanouissement... pas de larmes! je suis tranguille.
{Haut, atlant 2 Guy.) A présenl, mon cher Guy, je te quitle;
p'oublie pas que je L'attends chez moi. (Il reprend son chapean
ok passe 3 droite.}

MASCARA ™.
Vous partez déja, monsieur o comis t
GOY.

Mascara qui fait des youx a mon oncle !

LE COMTE.

Excusez-mof, mon enfant.,. excusez-moi tous.

NASCADA,
11 est charmant, cet oncle-l3 !
LE COMTE, % Guy. - -

Sois 6XACY, (It sort par la droito, Le domestique antrs par la gaucho,
apporlant au milien de la scéne un guéridon, eor leguel Je caf- st uresss.

ascara prend Jdeus iasgses. en porle une a Lapailleraie, qui s'est aasis
droite, garde I'antre pour ¢l ot Sassevit prés de Ji, Les fuvitds se sorvent
[rap.dement,

SCENE XV
Les Méngs, no1xs LE COMTE. (Toute cstte sobne Lris'vive.)

GUY, revenant en scéne.
Ahl.. Le cafél... (Il sassied b droite dn guéridon. Fonscequo
el Baluchetls se soot azsis sar ls canapd.)
LAPAILLERALR *, 3 Gay.
Et e’est sérieux?
GUY.
Trés-sérienx.
- BALUCHETTE.
C'est uca princesse? :

* Fonseeque, Balucheits, Guy, Mascara, Lapritleraie.
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Guy.
Une pelite bourgeoise,
MASCARA.
La grue demandéet
GUY,
Mais quel plumaga!
FONSECQUR.

Compris! plus de créanciers|

LAPAILLEBAIE,
Plua d'exil |

ouy.

Et ma splendeur d'autrefois! On redore son vieil deusson,
on recrépit le chiteau de ses pdres, on lui rend ses tou-
relleal... Ahl mes amis, comme on vivra! Je renais! j'ai
vingt ans!|

LAPAILLERAIE,

Quelle chaleurt

MASCARA.

Abl.., va-t~il &tre beau tout & heurel... Et ne pas voir

cal... Je donne vingt francs d'une stalle!
LAPAILLERAIE,

A quoi bon tant de frais? Avec les petites bourgeoises,
c'est bien simple... j'en parle savamment... On n’a qu'a s
présenter... » Bonjour,.. Bonsoir... » On essuie las variations
de la demoiselle sur le théme i la mode... on fait avec les
parents le gquatriéme au whist... et 'en quitte la partie...
pour marcher i l'autel!.,. :

GoY ™,

Et le sacrifice est consommé !

LAPAILLERALIE, h Goy, & demi-veir.

Oui, mais, mon cher... et Carmen?

GUY, de mémea.

Et le marit A quoi sertil ¥ -

LAPAILLERAIR, de méme.

Le bruit court, disait Fonsecque, que le baron est en
fuite; et si sa femme retombe sur toi...

GOY.
Bast!

LAPAILLERAIE.
Si elle apprend co mariage...

* Fonsecqua, Baluchetie, Guy, Lapailleraie, Mascara,
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GUY.
Comment pourrait-elle le briser? Allons donc !... On est
phiiosophe aujourd'hui; on sntend lss choses! u Tu te ma-
ries? marie.loi ! » Qn nest pas ennemi pour si peu!
MASCARA.
Au fait!

GUY.
L’amour mewrt, Pamitid survit. _
MASCARA, sa levant et agitant le portrait-carie, qu'elle a trouvé sur ls
gudridon, avec un eri.
Ahl mes enfants, la victims!
&Y. .
Magcara, ce portrait] (11 veat le lui preadre. Ells passe au milisn, )
BALUCHETTE ™, b qui Mascara la montre.
Voyons I (0 se presss astoar d'elle.)
MASCARA, avec pilid,
Comme c'est ¢a!l
BALUCHETTE.
Ces grandes nattes & la vierge!
MASCARA;
Et ce corsage!

. LAPAILLERAIE, regandant de porirsit.
Mais c’est la petite Doradour!

GuY,
Tu la connais?

LAPAILLERAIE.
Ma s@ur est dans sa pension: oli! ce sont de grandes
amies] Yvonne est mdme lide avee ca n.ére.

Uy,

Que dit-elle de Ja fille?

LAPAILLERA(E,

Un ange, mon cher! un ange! {11 remonts.}

MASCARA,

Et qui doit bien faire les plats sucrés, (D'un ton solennel ot
lss yeox sur lo portrait.) Oh! jeuns fills, tu pouvais épouser un
comwmissaire-priseur, qui t'aurait rendue trés-heureusc! ,,.

FONSECQUE, do méme.
Tu épouses le gentilhomme le plus dévasté du rovanme!,,. -

* Fonsecque, Baluchette, Mascara, Lapaitleraje, Guy,
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. _MASGARA,
Que le mariage te soit léger! (s Guy.) Tenoz! (I Ie} read
la porl.rlit.)
LAPALLLERALE ¥,
Assez de lyrisme et partons!
GOT.
Mes amis... j& vous rends votre liberté.
LAPAILLERAIE *,

Oui, oui, nous codnprenons. .. tu as besoin de te recueillir ..

MASCARA,
Nous vous laissons! Adien, beau ténébreux, {Sal.)

BALUCHETYE.
Adisu, amour! (Salat.}

LAPAILLERAILE,

Sois séduisant!

FONSECQUE,
Entrainant! -

MASCARA, avec nn déseepoir comique.
Adieu! puisqu'il lo faut!
TOUS,

Bonne cliance! (Hs sorlent joyensament.)

SCENE XVI
GUY, BAPTISTE.

LUY.
Ei maintenant, vile sous les armes!... Baptista!
BAPTISTE .
Monsieur le vicomte ?
GUY.
Mon chapeau... mes gants... un habif... le plus frals..,
Baplisie sort par Ja premiére parie de dcoite. — Gay retire, dn vilemsal

* Fonsecque, Baluchetle, Lapailllarais, Guy, Mascara,
* Fonsesque, Daluchette, Gay, Mascara, Lapaillerais.
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s'il quitte, s pholographie da Nanina. I1a considdre un inelsnt e! dit
leotemwnt, les yewsr attachés sur elle:) Tu pouvais épouser un
commissaire-priseur, qui Uaerait rendue trés-heureuse... tu
vas épouser le gentil’homme le plus dévastd du royaume I...
Bath!,.. C'est Mascara quil'a dit! (D s regarde & la glaes))
Elle a peut-élre raison. {a Baplistequi rentreavec los vélementa do
son mafire.) Comment me trouves-tu, Bapliste ?
BAPTISTE,
Monsieur le vicomts est aujourd’hui tout & son avantage...

GUY.
Jai le teint brouilld, (1 travaille sss ehovens.)!... Bastt...Un
front dégarni marque I'homme qui pense. ..
BAPTIBTE,
1l faut que monsieur ait ey bien souvenl des idées !
GUY, eambrant ca taills.
Serrez un peu, Baptiste! (Baptiste serre le giler,) Encorat...

assez]., Maintenam, Vhabit! (N ie passe rapidemcnt, picoueilo
dervant la glace, frize sa monstache, bomba la poitrine et lance son claque

5005 500 bras. —5e retonroant cotors vers ba glece.) U derpier coup...

4
feer .

. BAPTISTE, lui doonanl ess gaots.
Monsisur le vicomte est complet.,.

GUY", passant 3 droite.
Je pars; zilon vient pour moi, je rentrerai dans quel-
ques haures... {4 part.) 1l n'en faudra pas tant pour gagner la
partie | {11 sort par Ia deoxidme porte de droits, qui reste cuverte.}

SCENE XXII
BAPTISTE, des yous saivant son maktre.

C’est drble comme les hommes du monds se détériocent
vite aujourd’hui 1 ¢’est dans notre classe que s'sst réfugié le

* Bapliste, Guy.
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mollet. Jo ne connais pas un salon qui fournirait un snisse
C'est égal, il a ce matin un petit air... le champagne sans
doule... ou quelque nouvelle tanie qu'il a réalisée,.. (Steadant
sur ls canspé.) Mon Dieu, envoyez-nous beaucoup d’argent!
{On sonne; 12 se Jove.) Sorait-ce lui?,.. déjal (On sonne de noovean, —
H 1o rassied.) Co n'est pas son timbre.._ Je suis sitr que toules
les portes sont ouvertes et qu'il 0’y a personne pour rece-
voir! (Une femme dldgante parait i la donziéme ports de deoite, — Bap-
Liste se live. — A pait,) La baronne !

SCENE XVvilt
BAPTISTE, CARMEN,

. CARMEN, d'uve voix agitée.
M. de Mézillac? :

11 est sorli, madame,

BAPTISTE. -

CARMEN,
Rentrera-t-i1 bhientdt ¥
BAPTISTE.
Avant peu; mais si madame veut laisser un mot...
CARMEN,
Non... (Blle #assied pris du guéridon, le front dans ses maine') Yat-

tendrait
) _BAPTISTE, i part.
Hum! un point noir a Fhorizon ! (i va sa retirer. )

Le rideau tombe_



ACTE DEUXIEME

Un pare ches madame Doradour, 3 Yille-d'Avray. Au wmilien de 13 ecéne, um
acbre, deux chaises devant. — A ganche, un gnéridon avec deuz chaises-
— A droite, ue bane. — De chague cdté dn bane, nne chaize. — D autres

chaises ga fond.

SCENE PREMIERE

MADAME LAPAILLERAIE, MADAME DORADOUR. (Eliea

entrent par Ja droite, tout en cansant.)

MADAME LAPAILLERALE. )
Ajnsi, ma chére madame Doradour, vous maricz votre

fille ®
MADAME DORADOUR.
Chut ! c'esl encore un mystére.
MADAME LAPALLLERAIE.

Nanine ne sait rien?

MADAME DORADOUE.

Ella? Jo veux bien que le loup me croque, si elle ale
moindre soupgon !... (Elles vont s'asseoir devant 'arbre.)

MADAME LAPAILLERAIE,

Oh! ne veus [ez pas trop & ces petites demoiselles ; elles
entendent tout, elles observent tout. Leur esprit, dont rien
n'a encore émoussé la Lnesse, déchiffre parfois des choses olt
nous Ne voyons goulle.

MADAME DORADOUR.. '

Parlez pour votre belle-swur, chire petite, pour co lulin

de Gilberte... Quant 3 Nanine, il en faut bicn rabatlre.
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MADAME LAPAJLLERAILE,
Hum 't

- .\, MADANE DORADOUA

_ Drailleurs, il 8'agit pour nous d'un mariage si dbouriffant,
Bi renversant, sl... (Eile apsrgoit Touten, qui casifle des flours aq-
pros d'olle.)

SCENE 11
LEs Mium n's, TONTON, gul est entrée par la gacchs.

. MADAME DORADOUR ¥,
Que fais-tu 12

MADAME LAPAILLERBAIE.
Bonjour, Tonton,
TONTON.
Boujour, madare.
MADAME LAPAILLERAIE,
On ne joue done pas avec sa seur de lait, aujourd’hui ?
TONTON.
Ol! non g il ¥ a trop d'belles demoiselles avec Nanine,
N DAME LAPAILLERAIE,
Bath ! tu n'es pas si sauvage.
TONTON.
P'Cétre ben... mais faut que J'cueille des flours pour co
s0iT, (Ello remonts et conlinve de cceillir des fleurs, }
MADAME LAPALILERAIE *, 2 madame Doradoar.
Vous donnez donc une vraie féte?

MADAME DORADOUR,

Eh! non... uno sauterie... pour l'anniversaire de Nanive.

Jai quelques-unes de ses amies, el puis, cerlaine dame, que

jaurai plawsir & vous présenter. Vous verrez la personns

plus charmante.., une baronne... Nous sommes A tu et &
toi.

* Togton, Madame Lapailletain, Madame Doraduor.
* Madame Lopailleraie, Mzdame Doradour, Tontoo.



LES GRUES as

MADAME LAPAILLERATL.
Je ne vous savais pas cetle amis,

MADAME DORADOUB.
Je na la connais que depuis trois jours. *
MADAME LAPALLLEBALE, icuriaat.
Alors, jo comprends..,
MADAME DORADOUR.
C'est une voisine emménagée de la semaine, olle vient ici
passer son célibat. Je vous présenlerai aussi... (Bas.) mon

gendre {ipercevant Tonlon qui I'écoute.) Va donc plus loin,
Tonton,

TONTON,
Cui, madame. (4 par..} 1 parait que le mariage est déciid.

{Ello sort par la droile. Madame Lapailleraie et madame Doradour se
Tévent.}

SCENE III

LEs MRMES, moins TONTON.

MADAVE LAPAILLERAIE *.
Entre nous, voild un gendre que je brile de connattre,
MHADAME LORADOUR,
En deux mots, c'est le dessus du panier.
MADAME LAPAILLERAIE.

Je n'en doute pas,., pour que vous le préfériez & votre
excetlent filleul.

. MADAME DORADOUR.
Qui cela... Roger ?

MADAME LAPAILLERAIE.

Je vous avoue que, dans mon esprit, c'était le mari de
Nanine,

MADAME DORABOUA,
D’abord, ma chére, il eat trop jeune : c’est inhabile &

* Madama Lapailleraie, Mademe Doradour
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gouverner femme et biens, El puis, qu'ast-ce que c'est? un
formier, commeo son pére : Boucard pare et fils! fermisrs-mo-
deéles, si vous voulez; mais, bref, c'est un fermier; et, saus
faire lo procés 4 feu mon pauvre homme, ce ne serait pasla
peine d'avoir passé ma jounesse derriére ls grillage d'un
comploir, pour mourir les yeux sur wne $iable. (Un volaat, rer
nant de la droite, Lombe au milisp de théitre. )

SCENE 1V

Les Mguzgs, NANINE.

MADAME LAPAILLERAIE,
Un volant!

MADAME DORADODR.

C'est au moins la troisidme fois! (Ruage, animée par la jeu,
Nanine parait, venant de 1a droits ot cherchant & Lorre son volant, Eile Va-
percuil et saote dessus. )

NANINE *, (eriant vers la coulisse.}

Ahl., le voila1... Gilberte, attends-moi !

MADAME DORADOUR.

Tu es insupportable !

) NANINE, embrassant madame Doraloar. .

Nous ne 1o ferons plus! (A madams Lapaillerais.) M. Lapaille.
raie est-il arrivé, madame ?

MADAME LAPAILLERAIE,
Pas encore, mon enfant,

] .. . NANINE.
Oh ! mais il & promis de venir.

) MADAME LAPAILLERA[E.
It viendra, j'espére.

. MADAME DORADOUR, arritant Nanine.
Ou sont les petites amies?t

NANINE,
Prés de la pidce d'eaun, avec Roger.

* Madame Laqailteraie, Naning, Madame Doradour
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MADAME DORADOUR, arrétant Nanine.
Attends un peu. (Lul essayant le front.) A-t-ells chand ! Quelle
énergumeéne !

NANINE, s dégagasnt.
Plus tard, maman, plus tard! Le voild, je te dis, attends.
moil (Elle sori courant, — Malame Lapailleraie romonts et la soit
dos yonz.)

SCENE V

MADAME DORADOUR, MADAME LAPAILLERAIE,

MADAME LAPAILLERAIE.

Quelle enfant!

MADAME DORADOUR.

Eh! eht on a ses dix-huit ans,

‘MADAME LAPAILLERAIE,
Et vous vous hitez de la marier?
MADAME DORABOUK.

Que voulez-vous? I'occasion : un vicomte ne se tronve

pas, comwme cela, sous le pas d*un cheval,
MADAME LAPAILLERAIE,

C'est un vicomts?

MADAME DORADOUR.

Et pas du ruolz, vous savez! Nous datons des croisades,
Nous portons d’azur au lion d'argent, la quenetortilléa avec
un chel de gueules.

MADAME LAPAILLERAIR.

Et ce vicomie est riche?

MADAME DORADOUR,
A quoi bon? Nelesuis-je pas pourdeux?
MADAME LAPAILLERAIE,

Pauvre Nanine !

MADAME BORADOUR.

Quoi ! pauvre Nanine 7... Parce que, fille ’Antoine Dora-
dour, elie verra devant ella sincliner les plus hauts pana-
ches; les portes les plus fidres s'ouvrir avec respect, et les
salons du bel air servir de cadre & sa bonne mine!

: 3
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MADAME LAPATLLERAIR,
Vous on failes décid$ment une grande dame ?
MADAME DORADOUR. :
Pourquoi pas? Le tout eat d’y matire le prix : je le mels.
Jo donne & ma fille une couronna de vicomtesse; est-ce le
fait d'une mardiret
MADAME LAPAILLERAIE.
Non, sans doute ; mais j'aurais préféré quelque gendro,
que vous connussiez de longue main,
MADAME DOBADOUR,
M. Lapaillersie, vous lavez dit cent fois, vous avail i
E:me vue avant la noce, et, pourtant, le monde vous sail
ureuse,
MADAME LAPAILLERALE.
Oui, la monde...
MADAME DORADOER.
Comme vous dites ca!
MADAME LAPAILLEEAIE,
Yous rappelsz-vous cher moi certain portrait de fomme?
MADAME DORADOUE,
Que votre mari avait acheté 2 'Hotel des ventes?
MADAME LAPAILLERAIE,

It e disait.
MADAME DORADGUR,
Charmanl! Une téte de M. Greuze. Mais, nous parlions
de votre mari?
MADAME LAPAILLERAIE,
J'y roviens. Jo le trouvais plus affaird depuis un mois;
hier, je mets un voile et m'atiache 3 ses pas..,
MADAME DORADOUR,
Yous, Yvonne?
MADAME LAPAILLERAIE.
Moi, Yvorne !... 1l entre chez Potel.
MADAME DORADOUR.
&'il n'entre que lA...
. MADAME LAPATLLERAIE.
1l o sort, des paquets dans les poches, des paquets sous
les bras. .
MAMADE DOBADUCR
Quelyue surprise f... comme m'en faisall mon pauvre
Antoipe !
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.. MADAME LAPAILLERAIE.
Un coupé faisait halte au coin de Ia rue Saint-Marc...
: MADAME DORADOUR,

Vous avancez A pas de loup...
MADAME LAPAILLERAIE,

Deux petites mains, deux mains de femme passgnl par la
portiére,

Oh ! oh!
MADANE LAPAILLERAIE.
11y met les bouteitles, il y met les paquets : elles pren-
nent tout... '

MADAME DORADOUR,

NADAME DORADOUR.
Pour de petites mains, je les trouve agsez largest
MADAME LAPAILLERAIE.
Et qu'est-ce que jo voisalors ? la téte de Grenze !
MADAME DORADOUR.
La téle de Greuze!
. MADAME LAPAILLERAIE.
La perrugue poudrée, I'eei) libertin ; ¢'était elle!
MADANE DORADOUR.

Une créalure?
MADAME LAPAILLERAIE.

Mademoiselle Mascara, ingénue de profession , née de
pauvres diables qui pleurent sur teur fille, au fond d’une
mansarde. Flle gagne douze cents francs et vient d’acheter
un petit hotel... sur mes économies.

MADAME DORADOUR.

Oh1 Dien, si Doradourli.,

MADAME LAPAILUEBATE.

Qu'auriez-vous fait?

HADAME DORADOUR.

Jauraiz d'abord défrisé la donzelle,

MADAME LAPAILLENAIE,
Un scandale
MADAME DORADOUR.
Et {rainé son complice devant les tribunaux !
MADAME LAPAILLERAIE, voyant enirer par la gauche
le comte ot Lapailleraie,
Ces messieurs... pas un mot!



40 LES GRUES
SCENE VI

Les M&ues, LAPAILLERAIG, LE COMTE. Lapaitiorais,
Ia démarche harassde.

MADANE DORADOUR *.
Ah! enfin 1 M. le comte...

LE COMTE, salaant.
Mesdames!...

LAPAILLERAIE, s’iselioant vers madame Doradour et contemplant
: 31 Lilslte.
Oh ! oh ! délicieuse! radieuse !
MADAME DORADOUR, minaundaot.
Un négligd du matin!
LAPAILLERAIE.

Relevé par un air de duchesse,.. 4 faire époque au fau-
bourg ; n’est-ce pas, cher comie? (1l rejoint sa fomma, qui s'est assise
sur le baac.) -

MADAME DORADOUR *,

Flatteur! je vois votrs jeu: vous avez peur qu’on ne vous

gronde de venir d'un pied si lent.
MADAME LAPAYLLERAIE,

Qui vous empéchait, mon ami, de partir ¢3 matin avec
Gilberto et moi ? (Le comte ot madams Doradonr s asseyent dovant
Uarbre.) -

LAPAILLERAIE,
Ydtais au cours,
MADAME DORADOUR.

Quel cours?... -

LAPAILLERAIE.
Un cours... d'anatomio.

MADAME LAPAILLEBAIE, se levant.

Comparée ?

* Le comte, Lapailleraie, Madame Dorzdour, Madame Lapailleraie.
* LeComts, Madame Doradonr, Madame Lapailleraie, Lapaillerme.
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LAPAILLEBAIE,

Précizément ! (A part.) Elle me fournit mes mots, (Haot.}
Et, pour ne pas me faire attendre, jo suis venu de la gare
¢n courant... J'en suis tout fatigué | {ll ombe sor le bane.}

LE COMTE.

Le fait est que mon coupé 1'a ramassé haletant sur la
route.

' LAPAILLERAIE, 4 sa femme, monirant lo comis.

1l faut vous dire, ma chére, que vous voyez dans M. le
comte, 'oncle vénérable d'un de mes meilleurs amis.
-MADAME DORADOUR, ss lovant.
Lo vicomte Guy de Mézillac! (Sa figure ’éclaire.}
NADAME LAPAILLERAIE, la regardant.

Est-ce que ce serait ?... (Madame Dorsdonr fait oo clignement
d'yenx. — Au comte.] J'ai beaucoup entendu parler de volre
neveu, monsicur le comte,

LAPAILLERAZE,
Le garcon le plus rangd... le plus sage.
MADAMY LAPAILLEBAIE™,

Et j'ai souvenl désird 'occasion, qui me donnat I'honnear
de me rencontrer avec lui.

LE COMTE,

L'honneur sera pour lui, madame. Sans parlager tout A
fait I'aveuglement de ses amis, jo réponds qu'il est homme
A l'apprécier.

MADAME DOBADOUR.

Quel train prend-i ?

LE COMTE,

Celui d'une henre, jo crois.

MADAME DORADOVAE.

Dans un ioslant, alors. — Jo vais faire alteler la caléche
on Pattendra a la station.

MADANME LAPAILLEKATE,

Nous verrons en mémo lemps si les enfanis sont sages,
{andis gque monsieur se reposera de ses [aligues,

LAPAILLERAIE, jo levaul.
Ya, ma bonne,

* Le Comie, Madame Lapailioraio, Madame Dovadonr, Lapailleraie,



42 LES GRUES

. MADAME LAPASLLERALE.
Monsieur le comts, sans adien i
LE COMTB, ssluant.
Mesdames... (Madame Dorademr et madame Lapaillorsis sortenl
par s droite. — Lagailleraio 3'assted devant I'arbeo.) 3

4

*

SCENE VII -
LAPAILLERAI®, LE COMTE.

LE CONTE.
Quo voila bien I'éloile de ces mauvais sujetal
LAPAILLERAIE,
Yous dites 1
LE COMTE,

Jo dis, qu’entre nous, vous avez une fsmme que vous ne
méritez guere.
LAPAILLERAIE.
Ahloui! ma femme! Bonne petite lenue, n'esl-ce pas?
Seulement, pas drblel
LE COMTE.
Permetlez, mon cher, une femme du monde n'est pas
faile pour 8tre drdle : c'est & Mascara d'étre drble.
LAPAILLERALE, rfo levant.
Drole, Mascara ! Vous tombez bien 1
LE COMTE.
Jo croyais qu’elle tenait son emploi avec succds ?
LAPAILLERAIE, i mi-voiL, i
Savez-yous pourquoi, toat A I'heurs, vous m'avez ramas:e
tout en eau sur la route ¥

LE COMTE
Je cherche encore,
. LAPAILLERAIE,
Eh bien! mon cher comte, je la fuyais.
LE GOMTE. ~

Mascara ?
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i LAFAILLERAIE.
[I‘)'mi une possédée, une furie! Hermione el toutes ses
coléres!

LE GONTE.
Elje ost jalouss ?
¢ LAPAILLERALE.
Comme on ne 'ast pas!
LE COMTE.
De votre femme ? .
LAPAILLERAIE,
Eh! non, de Baluchette.
LE COMTE.
Qui, Batuchetts ¥
LAPAILLERAIE.
Une fréle enfant, & qui jo veux du bien,
‘LE GOMTE,
Jo comprends.

LAPATLLERAJE,

Que vous comprendrez mieux quand vous la connalirez!
Elle danse au Chatelet, dans le bailet du second acte,., la
premiére carpe, 4 gauche... Ah1 mon cherl (1l fait ua bond.)

uelle élévation! et quel zest!... C'était hier son début;
{‘avais posté sa camériste avec un bouquet monstre, j'arrive
a 'avant-scéne.., Balucheite me voil... elle danss,.. elle so
gurpassal.., Bravo ! c'était le signal... lo_bouguet tombe du
cintrs ; mais, au lieu de s'abatire & ses pieds, il va s'écraser
bétement sur un violoncelle qui fait : boum!
LE COMTE.
Yentonds la salle d'iei.
LAPAILLERAIE,

La pauvrelts tourne vars moi des yenx désespérés. « Oui,
Ninette, jo snig 1! Jo te raménerai ton public. » Bravo!
bravo ! bravo! ! Javais 12 moitié da corps dans la salle, q.uand
une main furibonde me rejetts au fond de la loge: c'dtalt.
Mascaral...

LE COMTE.

Tablsan!...

LAPAILLERAIE,

Mascara, I'eil en fen, les griffes en arrdl... a Perfidel »
— « Pag si baut! » V'lan ! (11 fait le geste de recevoir un soulflot.
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) LE COMTE.
On voit encore 1a margue,

LAPAILLERAIE.

. Enfia, que voulsz-vous?.., je m'excuse comme je peux,
e l'apaise... el, jo m'en eroyais quitte, quand, tou’ 3 'heurs,
la gare... Je tenais & peine mon billet... jentends crier: »

Hector | Hector ! » C'était olle !

LE COMTE.
< U'esl Yénus tout entidre & sa proie attachée! »
LAPAILLERAIE,
Elle lend la foule : « O vas.tu, mon Toto? »
LE COMTR.
Toto ?
EAPAILLERAIE.

C'est une licence du téte-a-téte. — Je vais relrouver ma
femme,,. = Faul pas m'la faire, Llu sais! »

LE COMTE.
C'est son mot

LAPAILLERAIE.

Elle ¢n a d’autres... « Tu vas chez Balucheltels — « Non'o
— « 8il,,.»Elleme prend mon billet... j"en prendsunavtre,..
et nous voild Lous deux dans le wagon des fumeurs.

~ LE COMTE.
Eile a décidément toutes les délicatesses !

LAPAILLERAIE.

Ah! men cher comte; ¢'était le bouquet! Un erdne chasve
a 1'eil rond s'assied en face de nous. . il apprdte un cigare
et dit & Mascara « Mademoisells, voulez-vous m'atlamer t... »
« Monsienr, pour qui me prenez-vous? » — « Pour moi, si
vous voulez »... Ei 1l lni pince la taille... Mascara pousse un
¢ri de paon... moi, je riais. « Tu me laisses insulter »... Jo
m'exdcute: « Yous dles un manant! » — « Yous éles un
.Looclr.isael » 1l me donno sa carte ; je lui donno celle de mon

lier.

LE COMTE.
Bt Mascara
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LAPAILLERAIE.

Elle étail évanouie ! Heursusement, nous élions arrivés.
On l'emporte, et, tandis que le chef de gare la délace, je
m'dclipse, je cours, jo cours encors, jusqu'a ce qus souf-
flant, haletant, ruisselant... Vous aurez béau dire... moi, je
ne 1a trouve pas drdle | Oufl (Bpuisd, it va retomber assis sur nme
chaise A gauche, prés do guéridon.

LE COMTE, risnt.
Ma foi, mon cher, permeitez-moi de ne pas vous plaindro.
LAPAILLERAIE.
Vous étes consolant,

LE GOMTE, :

Que, nourrie dans la loge, mademoiselle Mascara en ait
retent et Pesprit et I'accent : ¢'est la loi; mais qu'un homme
du monde, tel que vous, qu'un galant homme s'attache i lui
gervir de plastron, cela sort des faiblesses recues, mon
cher, et vous inserit devant 'opinion.

i LAPAILLERAIE.
Laissez donc, mon cher comis, il n'ya que les Mascara
pour poser un homme, et je vous citerai vingt noms..,

LE COMTE.

Des exemples.,. & quoi bon? Ce n’est pas se laver, c'est

montrer les taches des autres!
LAPAILLERAIE.

Oh! oh! vous 8tes raide , pour un homme qui a cu son
temps, car on dit que vous avez #é un homme % femmes :
un féministe !

- LE COMTE.

Doucement, mon cher, je le suia encore. Et, quand je
suis charmd par la vue &’un joli visage, je me rappelle... et
jo salue, en disant : Merci!

LAPAILLERAIE.

Eh bhien ! alors, homme sentimental ?

. LE COMTE.

Eh bien T gn’on aime les femmmes, rien de misux .. Qu'on
fasse mille folies, qu'on se ruine pour elle (mon neveu n'est
pas I3}, je le comprends; mais gu'on se rvine avec esprit,
at gqu'on n'oublie jamais ce qu'on doit A 'honneur de son
nom et & la dignilé de ceux quile portent ! Vivez éie la vie
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mondaine, soit; mait 1'en prenes passenlement legscandales,
les ridiculea, les femmes compromettantes qui monient dans
la wagon deafumeurset vous appellent en public... « Toto l»
(Nanina 41 Gilberto sotrent par ks d.-niug

SCENE VI
LAPAILLERAIE, LE COMTE, GILBERTE, NANINE,

LAFAILLERAIE, LE CONTE.

Mesdemoiseiles !... (s salosnt.)

NANTNE, an tomls.

Maman vous faire dire, monsieur }o comle, que votre ne-
veu est arrivé: on est réuni au grand salon,

LE COMTE. :

Morci, mademoiselle {A Lapailleraie.) Yonez-vous retrouver
ces dames ?

LAPAILLERALE, saos qultter 3a chaise.

Tout de suite,

GILBERTE *,allagt 3 Lapaillerais, lo prenant sons lo bras, le sonlyvant
comme ud malade,
s Allons, mon pauvre frére! debout!... un gros effort...

' L3 )

LAPAILLERAIE, debout.

Est-ce que tu te mogues de moi t

GILBERTE.

Bsi-ce que cen'est pas honteux de te courber toujonrs
comme un peuplier malade? (Eils imits Ja démarche de Lapalilersie,
— Se redressant ¥l t droit o 1) Regarde-moi...
voild un homme 1

LAPAILLERAIE.
Oh! toi, tn m’ennuies avec tes legons : c¢’est bien assez
du comte qui me fait de la morale, :
GILBERTE.
* Tiens, nous ne serons pas trop de deux, n'esi-ce pas,
monsieur 1o comte?

* vapaillegaie, Gilberio, Lo Comie, Nanine.
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LE CONTE.
Iie fait est que ce grand énfant-14 nous donnera bien du
mal!
GILBERTE, ag comta, )
Bah 1 il ne faut pas se déecourager... avec de la patience
ot du temps...
LABAILLERAIE.
Continuez!
GILYERTE, pourtuirant.
On artivera & en faire quelque chose.

LE COMTE.
Espérons-le!
LAPATLLEBAE,
Te tairas-tu, gamine! Est-ce que je m'occups de tes pou-

pées, moif
GILBERTE, vivement.
Tol, tu as hjon assez des tiennes! (Ele pams & grocka.)
LAPAILLBBAIE *.
Plait-il?
GILBERTE.

Va, va, jo m'entends. (Lo comta rit ot pread Lapaillarais sou:

la bras.)
LAPAILLERALE, au comle.

Yous voyez, mon cher comte, il n’y a plus d'enfants,

(Lapailleraie ot le comte sortent par la droite.)

SCENE 1X

GILBERTE, NANINE.

NANINE,
Que voulais tu dire 4 M, Lapailleraie tout & 'heure ?

GILBEATE.
Oh! il a compris, val... 1l n'est pas sage du tout, mon

* Gilberte, Lapailloraie, Le Comts, Nanke.
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sieur mon frérel... Dimanche, Tautour du Lac, une pelite

dame lvi a fait comme ¢a du bout de son embrelle... il a

piqué un soleil ! .
NANIKE.

_ Fil ne m'en parle pss... C'est un vilain frérel...
GILEERTE. .

Du tout : il est bon, i1 m’a bien élevée. (La doigt sur son
front.) Yoild ce ﬂm lui manque. Il faudrait le mener iam-
bour battant... Mais Yvonne est si faible! Heureusement, jo
suis la, jo veille, "j'observe, je suis 4 l'affit de tout; ¢a
m'a fait vne fameuse expérience, va, oi, 51 jamais je me
marie, je le réponds quavant que M. mon maitre ait pris de
mauvais plis, je saural Je mettre au pas.

NANINF.
A quandl'essai de cette helle expérience?
GILBERTE,

Que sais.je ¥ Au premier mot de mariage, mon frére me
fait de I'opposition.

NA4NINE,

Parce que ?

GILBERTE.

Parce que... jo Suis trop jeune; et, la véritd vraie, c'esl
qu'il se dit : « Gilberte occupe Yvonne... ot moi... pendant-
ce temps... (Elle fait lo geste de so donner earritre.) Tu seras maride
avant moi, ot peut-#ire avant peu...

NANINE.

Qui te fait supposer ?

GILBERTE,

Tu sais,.. ¢a se sent, cos choses-1a... Ta mére a un air
tout agité...

NANINE,

Tu trouves? Eh bien! ma chérie, voild maman depuis
quinze jours.

GILBERTE, charlant & demi=voix.

« Quel est dohe ce mystére 7... »

NANINE.
Figure-toi... Tu a’en diras rien?

GILBERTE.
Foi de Gilberte!

NANINE.

1l y a quinze jours, Tonlon m'aunonce que maman m'al-
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tend au salon. J'entre, maman #était en conférence avec lo
visux monsieur que lu viens de voir, et son neveu, que to
verras tout & I'heure.
GILEERTE, virement.
Un beau jeune homme ?

NANINE.
Non, mais il a da I'dtre.
GILBERTE.
Un homme mir alors : bon & meitre au frojtier?
NANINE.

_La mine fidre, du reste... ni bien, ni mal; ni jeune,
i vieux. A dire vrai, cs jeur-13, je ne le remarquai guére,
tant je fus saisie par I'air de maman.

. GILBERTE,
Quel air?
NANINE,

Les yeux sur lui, le sourire sur log &vres, elle buvait ses
paroles; et quand il vinLa dire qu'un de ses ancdtres avail
failli étre roi d'Antioche...

GILBERTE.

Oh! sinous avons des ancéires!...

. NANINE.
¥ai cru que sur la figure de maman tombait un jet de lu-
midre électrique. -
GILBERTE.
Depuis, le roi d’Antioche est-il revena ?
NANINE, o

Presque tous les jours... mais on ne m’iavile pas & ces

conférences ténébrenses...
GILBERTE,

Alors, cest clair! (Avec une profonde révérence.) Madame la
comtesse prendra-t-elle pour demoiselle d’honneur une hum-
ble roturiore ¢

NANINE,

Es-tu folle?

) GILBERTE,

Ce qui m’altriste daps tout cela, c'est ce pauvre Roger
que deviendra-t-il ? _
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NANINE.

Roger?... §l ne soupgonne rien... il continue piano...
piano.., son pelit commerce d’adorateur discrel ... e, peut
dtre a-t-il raison : jo ne suis pas encors mariée. {Tonton est en-
trés par 1a droits ot & estonda les demlers mots,)

SCENE X
LEs MEMEs, TONTON,

TONTON*, on papier de frults sous fe bras, s'avanganl, sar la!
pointe dn pisd. & Navioe.
C'est co qui vous trompe, mam’zelle; avant les foina, vous
serez vicomlesse de Méazillac.
GILBERTE , 10rprise.
Mézillac!... ce nom...
NANIXE.
Tu le connaia?
GILBERTE.
C'est un ami de mon frére. Ah! ma pauyre Nanine !
NANINE.
Explique-toi ¥ (Ou entend rire aux delais.)
GILBERTE.
Plug lard, je te dirai tout: {Entrenl par 1a droite Roger,
Céearioe. Zoé ot Léovie,)

SCENE XI1

Les MéuEs, CESARINE, ZOE, LEQONIB, ROGER, i bs-
bits poudrenx.

NANINE *
Mon Dien! dans quel état!

* Gilberte’ Nanine, Tanton.
* Gilberte, Nanine, Tontom, Roger, Céearine, Léonin, Zod.
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ROGER, irdsrond dans ses allures.

Imaginez-vous, mademoiselle...

CESARINE,
11 a voulu faire des prouesses sur son vélpeipdde...

LEONIE,
1t est monté dessus... .
ZOR.

Patatra! voildle vélo par terre...

CESARINE.
Et son cavalier dessous|

TONTON, & Roger.

Yenez avec moi. .. j'vas vous donner un coup de brosse, et,

pour attendre, une blouse au jardinier.
LEONIE.

Une blousel... Pauvre jeune homme ! Lui qui #élait Liré

quatre épingles! (Léonts el Zoé sasseyent sur la bane.)
ROGER, avec bonhomin.

Ohl vous savez, ¢a m'est égal... jo n'ai jamais fait grand
état d'un neeud de cravale ou d’un gilet en eeur. .. Favouerai
mdme, quitte 3 me perdre tout & fait dans votre esprit, que
je marche assez souvent sur le pied de ma danseuse et que
je broaille toutes les figures du quadrille.

CESARINR, I'aic convainca.

Ahl mesdemoiselles, voyez donc comme on se trompe,
moi qui ai toujours pris M. Boucard pour la perle des val-
BEurs...

ROGER.
Ob! peut-on diret
LEONIE, & Roger, en 1¢ levant ainsi que Zoh.
Soyez franc, je suis sire qu'aux bals du notaire ou du
soug-préfet... quand vous menez le cotillon...
ROGER.,
Jamais!
GESARINE, ponrsuivapd.
Toules ces dames n'ont qu'a défsndre lear coeur.
ROGER,

Non, mesdemoiselies, pas toutes... car les coguelles,

grandes ou petiles, je ne les distingue janais.
GILBERTE, 3 parl.
Attrape!
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CESARINE. :

Pauvres femmes ! Malgré les pidges qu’elles vous tendent?

ROGER,

Et malgrd leurs railleries. Ce que j'aime, cest un ceur
ingénu... comme j’en connais. (il regarde Nanine qui baisss I tdis.)
une humeur douca qui partage mes golts, qri aime la vie
te campagne, les couchers de soleil, derriere les grands
arbres.

ZOE, Iair jnspiré,
L'il dtonnd des beeufs sur le bord du chemin. (Risnt.) AR!
ah! ab| mais c'est un poéte!
LEONIE,
Oui, dites-nous cela en vers, monsieur Roger ¥
ROGEH,

Hédlas | jo ne suis qu'un fermier: je dis les choses comme
jo les sens, ¥sime la vio large, aclive, ulile, indépen-
dante., je la trouve aux champs, je m'y plais, el j'y reste.

LEONIE, :

C'ast une vocation ¥
ROGER,

Réfléchio, je vous jure... Comms le pére n'est pas serré,
jo pouvais, aussi bien qu'un sutre, passer les nuils i retourner
Ies cartes, et lo jour 3 croiser dans 1'allée des poteaux...
mais, il me déplaisail do passer ma vie avec des maguignons
ot des demoiseiles plitrées... Ma foi, j'ai réfléchi: dans un
temps ol les grands noms impriment leurs armoiries sur le
vin gu'ils fabriquent, pourguei un petit bourgecis dédai-

nerait-il de cultiver son bien? Alors, j'ai dit au ptre: Au
tou do 1o codter de 'argent, je vais t'en gagner... Jai pris
dos lecons & l'école de Grignon, et suis venu gaiement
courber la tdte sous le joug paternel. Mais, pardon, mesde-
moisclies, jo m'apercois que je fais un discours. Excusez
Fimpertinence de mon personnage. Je me sauve ot vais bien
vite metire ma blouse. (On rit.) :
TONTON, redescondaut.

En route!

ROGER.
Reste, Tonton, et préviens-moi seulement quand le pére
sera venu. {il sort par la droite.)



LES GBUES 53

TONTON, .
Soyez tranquille ) (& part.} Y n’est pas béte toul de méme,
ce p'tit 1a! (on rit.)

SCENE XII

Les MEMES, moins ROGER.

GILBERTE *, groupant Jes jounes filles anprés d'ells.

Et maintenant, mesdemoiselles, soyons sérieuses.

ZOE,
Si nous pouvons. |
. GILBERTE. ]
Ii s’agit de préter toutes nos lumiéres & notre Nanine :
elie est menacda d'un mari.
i ZOE, rivement.
11 est donc vieux ? _
LEONIE, méms jen.
1l est done laid ?
GESARINE, méme jeu.
C’est donc un boutiguier ?
) _ GILBERTE.
C’est un vicomte qui a laissé pas mal de laine aux buissons.
CESARINE, & Nanine,

Si ce n'est plus un jeune homme, le mal n'est pas grand, .
va! Pour ¢ce que sont les jeunes gens d'aujourd’hui : de
petits dtres court-vétus, conrt-d’esprit, qui vous disent, tout
un_quadrille : « Qui préférez-vous : Nillson ou la Paui? »
ou bien « Qu'il fait soif, mademoiselle! Mon Dieu; made-
mojgelle, qu’il fait done soif | »

ZOE, 3 Nanige.

Et 10i, Nanine, tu ne dis rien?

= Zod, Léonie, Gilberte Gésari.ns_, Nanine'. Tonion .

b et mem . e MR AR ok i A S, o -
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NANINE, ma levast st passant priz de Zod.

Oh ! moi, jai des iddes terre-A-lerre : jo me figure qu'on
se marie pour unirsa vis a celui qui nous aitne et quon
aime : je penso que les fdtes du monde ne valent pas le
bonheur paisible d'un pelit ménage, et je tiens peu avx
diamants, puisque ce n'est pas pour son mari qu'on les mel.

TOUTES, applandissant.

Bravo, Naunine t
GILBERTE, frappant sorle guéridon aves sa ragoeuds.

Mesdemoiselies, nous ne sommes pas du tout dans la
question. Ecoutez-moi d'abord, nous ferons des théories

aprés,
TOUTES.

Elle a raison! (0n s'amied, s3copts Tonton.)
CESARINE,

Parle, la présidente ! .

TOUTES,

Oui, parle !
GILBERTE. .

Mon frére a pour ami un cerlain vicomts de Mézillac :
¢'est notre préiendu. Un mot de rdcit vous peindrs ls per-
gonnage. L'autrejour, jem’étais faufilée dans la bibliothéque...
elle touche au cabinet do mon frére. J'entends qu'on y cau-
sait... j’dcoule : c'étail bien lo moing, jo n'étais venue que
poir celat« Eh bien! disait mon frére, vous savez la nouvelie:
Méziltac se marie. Mézillac, (c’est notre prétendu.) ¢ Bah!
répond 'autre, et Carmen consent au mariage? »

TOUTES,
Carmen ! \
CESARINE,
Qui ¢a, Carmen?
GILBERTE,
Quelque ancien roman
TOUTES.
Oh1 conte-nous ¢a!
ZoE.

N’interrompez pas |
TONTON, d'ona voix glapissante.
Silence !

F— Chp mmr——— W

L
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GILBERTE.
1Carmoen ue sait rien,» dit mon frére. ~ « Et il dpouse ?...»
— u Parblex ! il épouse une grue. »
TOUTES,
Une grue !
Z0K.
Mais c’est un oiseau, avec delongues pattes et 'air batel...
GILEERTE ™, viromsnt.

Une grue : c’est 1oi, c’est moi, c'est vous; c'esl nous
toutes, mes demoiselles,

TOUTRES,

Quelle horreur!

GILBERTE,

Cest le mov élégant, par lequel nous désignent ces
messieurs, avent de nous donner lear nom,

NANINE.
El tu crois que Je vicomte?...
GILBERTE.

Jo ne veusx pas te faire de peine, mais qnand un vicomte
de Mézillac dpouse une petite bourgeoise comme nous, ce
n’est pas pour ses dix-huit printemps !

NANINE, A rllecméme,

Si c’était vrail,.,

ZOE.
1l ne I'épousera pas!
LEONIE.
Nous casserons son plan!
CESARINE,
Carmen s'en chargera!
GILBERTE,
Moi, je ne m'y fierais pas |
ZOE.
Elle 2 raison.
LEONIE.
Aux voix
TOUTES,
Aux voix |

+ Zoé, Césaring, Gilberie, Léonie, Nanine, Toul
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GILBERTE.

Mesdemoisetles, du calme!... Procédons par ordre.
TOUTES.
A moi! h moil
GILBERTE.

L'ainde d'abord. {Silencs.)
' CRSARINE *, sa décidant.
Je me dévouerai donc! (A Navioe.) Jo diraiz 1 maman tom
ce que je sais.
NANINE.
Et des preuves?... Elle ne me croirait pas.
LEONIE.
Roger vadore. Je lui dirais : « Rapportez-moi la idte du
moastre, votra dame est & vous, »

' ZoE.

Fi, du sang! (A Naaioe.) Fais la malade. Quand j'ai un ca-
price, je e frotte les joues avec ie blanc de maman, ¢a
pread toujours ! (Tooton remonts, en secouant la 43ta.)

GILBERTE.
Moyen de comddis : sauve-loi chez une parenis, nous
nous ¢oliserons pour payer ton voyage.
NANINE *, altast b Gilberte.
Y songes-tu ? Et qui m'accompagnerait?...
GILBERTE.
Tonton,
TOUTES.

Tonton.

TONTON *, destsndant ac milien.

Oh! moi, mesdemoiselies, j'sommes pas pour lous cos
moyens-la... Je m’dirais ;: Ah! vous voulez m'trainer & la
mairie ! Eh! ben, marche! et 13, d'vant tout I'monde,
d’vant les parents, les amis, qrand le maire avec son écharpe
me dirait : « Acceptez-vous de prendre pour époux ? » Non!
que j'lui crierais A tue-téle! Non! Non | Non!! :

+ Zoé, Césarine, Gilbarte, Nanine, Ldouie, Tonton.
*+ Zoé, Césarine, Gilbertg, Tonton, Nanine Léonie,

I I —
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CESARINE.
Au maire?
TONTON,
Oui, au maire; e\, jo m’'mogquerais pas mal de son code,
de ses luneties, de son écharpe et de son adjoint.
TOUTES, riant.
Bravo, Tonlon!
TONTON, regardant X droits.
Alerte, mesdemoiselles, c'est Uprétendu!... Pa3 de chu-
cholements : nous conepirons, n’ayons pas Vair!
Z0E, 4 Tonlon.
Pas bdte, toi, malgré tes « j'avions ! »
TONTON.
Si Yon jouait a Colin-Maillard
GILBERTE. .
C'est une idés!
ZOE, qoi a fait na bandeaw de son Gcha.
A qui e handeau ?
GILBERTE.
A Nanine : tu seras migux déguisée ! (Zoé met lo bandean sar

les youx de Nanine.)
_ LEOKIE™, ¢lovant ses mains, 3 Naaino.
Combien de doigts?
: NANINE,
Cing. ‘ .
LEONIE.
Quitte-la, Zod,
CESARINE, frappant dans ses mains.
Une, deux, trois! { Ells fait worner Nanice eb la guitte vivs:
ment.) Attrape!

- César, Tonton, Gilberte, Léouie, Nanine, Zoé.
+ Tonton, Gilberle, Léonie, Césarine, Nanioe, Zod.
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SCENE XITt

Les MiuEs, GUY. (Il eoto par I droite j an” voyant Nanine, 8
fait sigoe anx Jeooss Bliss de ne pas lo irsbir, o s'avaooe sor la
poisto du pied.}

TONTON®, bas aux demoiselles.

Clest I'futur | (0n Yexamise awe curiosité, tandis au'll s"apprache
ds Naolne,)

‘ NANINE, jaisistant le breas de Goy.

Prise!

TONTON, eriant.

Qui cela ? {Nanine, sentant la drap sous ses doigts, Sl virement son
bandeau.)

GUY, s'inclinant.

Jo vous salue, mademoisello: (On rit, — Napise reste ia-
wrdite.} Pourguoi ce trouble, mademoisella ? Rien n'eat
changé dans votre jeu: il n'y 2 qu’un joueur de plus,

TONTON, atlant & Goy.

Voild; et comme vous éfes pris, on va vous bander les

yeux,

Guy.
Comment ?
] CESABINE.
C'est 1a loi | (Edle lni pread souchapean, qu'alle met tar ana chaise.)
i GUYy,
Mais. ..
G1LBRKTE.
Pas d'exceplions 1
LEONIE.

Pag de priviléges |
NANINE, i Guy. -
Vous voila condamné A la majorité,

* Tonto, Gilberte, Léonis, Céenrine, Zoé, Guy, Nanine.
' Gilberte, Ldoline, Césarine, Guy, Nanine, Zod.
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TONYON*, b Goy.
Tendez Peou... que y'vous tamponne. (Rl tui met b bin
cean, — Levant pes deny mains. ) Combien do doigls ?
: GUY.
Cind.
TONTON, lg menaot au milied de la scdne.
1l ai'air de ’Amour? (Bl la fait tourer et lo 1ache an criant:)

Atlrap 8! (Toutes les jenues filles s'¢loignent de loi, riant et lo mena-
{abt dudoigt, — sy fait quelqunes pas ot henrls une chalse,

TONTON,

Casse-cou! {Toutes les Jeunes Glles, risnt sons cape, sorient h pas da
lonp parja droils, — Preagoe anssitdl Caeean srrive par Ia gauche, —
Les muins da Goy, quicherche s idloas, tombent sur elle.)

auy,
Prizel

SCENE XV

CARMEN, GUY.
Y
CARMEN, dénonaat le baodeas. -— Froilemeni.
Eh bien! qu'en dites-vous?
. GUY, stupélait.
Yous ici! Quelle est cette comédie ?...
CARMEN, .
Comddic! Je mot fait bien sur vos lévres.
GUY.
Ja ne vous comprends pas.
CARMEN.
Ua peu a'esprit, vicomte : la partie eat perduc, abatlez
le jeu.
Guv.
Qui m’a trahi?
CABMEN.
Vousl,.. Eh oui! mon cher, vous, qui, depuis le jour od
la fuite da baron me jela toul dperdue chez vous, menloz

+ Gilberte, Liconine, Guy, Tonlon, Cesarine, Nanine, Zoé,
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dans volre accent, vos traits, votre langage. Est-ce queje
n’ai pas compris tout de suite qu’il y avait quelque chose
entre nous : j'ai donc cherche... Trois jours durank, nn in-
connu vous suil, vous voit enlrer chaque jour dans cetto
maison. 1l apprend que madame Doradour a Jdes millions et
une hériticre de diz-huit ans : c'était déja limpide. Mais lo
hasard, gui ne fail rien & demi, m’offre a louer un pavillon,
qu'une simple haie sépare du jardin ot nous sommes, Cest
alors que P'idée m’est venue de venir moi-méme observer
vos batteriss. Yous devinez la fin : la rage ?ui pousse les
parvenus & se greffer sur les gens de qualité, fait que le pre-
mier jour, ma voisine m’honora d’une révérence... le fende-
main, elle me parlail de ma santé.., le soir n’était pas tombé,
qu'elle brittat de m’appeler son amie et de supprimer la
haie!
auY. )

Alions, linlrigue est bien conduite;je vous connaissais
mal : ja vous croyais |'esprit trop délicat, pour vous abaisser
aux scendales des grisettes vulzaires.

CARMEN. -

Est-ca pour m'estimer plus que vos maitresses, que vous

aviez le droit de me trahir plus lichement ¥
GUY,

Madamei...

CARMEN. :

Qu'ai-je fait, dites-moi?... Quel artifice de prude oude
coquette ai-je employé pour m’attacher volre amour t...
Est-ce que je vous demandais, moi, de lisr votre vie a celle
d’une femme waride ?,.. Je vpus fuyais, | riais do vos ser-
menls ; et, c’est quand j'ai cédé. & volre désespoir, quand,
pouar ¥ous, j'ai bravé le monde, bravé wna famille, les soup-
¢ons de mon mari, quand je vous ai fait maitre de na vis,
c’est ators que vous brisez la chaine ob vons m'avez rivée!..,
Allons, mon cher vicomte, avant de juger les autres, jugez-
vous done vous-méme ! Vous parliez de maitresses vulgai-
res : dites si votre conduite est celle d'un amant bien illus-
tre ? Ditos il n’y a pas plus d’une excuse pourla femme
qui se vengera Xe lui, dit-elle crier devant tous : 1l a une
maitresse, et, celte maitresse, c'est moi!l... [Mooverent do
Gny.) Oh1 joserai tous! .. et jo vous jure bien qu'ol ma
vengeance passera, vous n'aurez rien & recueillic de volra

.

hypocrisial
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GUY,
Plus bas, de grice, plus bas! A Dien na plaise, que je
veuille vous infliger un aussi tristo role.
CARMEN,
Ce n'est pas répon-ire.

GUY.
Un mot répond & tout: Carmen, je suis ruiné!
CARMEN.
Ruiné!
GUY.
A e Saveir ol reposer ma téle.
CARMEN.
Ruind! {Elle tombe assise pras du yuéridon.)
GUT.

Comprenez-vous, mainlenant? monsieur le vicomie se
noie; passe une parvenue, elie fui tend Iz perche, il V'affable
de son titre ; ¢'esl un contrat sans dupe,

GARMEN. :

Sans dape? Yous cubliez Ja jeune flle que le marché vous
donne.

GUY.

Ma chére, ne forgons pas les choses, Mademoiselle Dora-
dour, c'est madame sa mére, & quelgue trente ans préd.
On lui dit: Tua seras vicomtesse, elle signe des deux mains
et court salner dans son miroir la vicomtesse de Mézillac.
Pourquoi charger le tableau? le la méne dans le monde, jo
la range a I'dcole de quelque douairidre, el, tandis qu’slle
patronne des bals de bienfaisance, tandis qu’elle joue i la
grande dame et met des couronnes jusque sur lss semelles
de ses bottines, je zarde la liberté ée mon ceur, sans &tre
un tyran domestique. Yoyons, Carmen, pas de masgue :
qu'allez-vous faire?

CARMEN, :

Rassurez-vous, je ne parlerai pas, je ne traverserai pas
votre bonheur,

GUY.
£t, de notre amour, de notre passé, que restera-t-il?
CARMEN, s Jovant.
Bspérez-vous donc que je sois la rivale de votre fernme ?
GUY.
Carmen !..,
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CARMEX,
Carmen est morte, mon ami.
GUY.
L'amic vit donc encore ?
CARMEN,
Elle vivra boujours t (Elle lui tand ta main, il la saisil, — Nanioe
paraft b droite. Carmon setire virement sa main.) Yolre Gancée!
Guy,

Déja !

SCENE XV
Les Miwugs, NANINE.

NANINE *, sags les voir.
Est-ce qu'ii chorclia encore? (Apercesant doy.} AhL..
CABMEN, saloaol.
Mademoizelle...
NANINE *, allant 4 elle.
Madame Ia baronnel Et I'on ne vous asnonce pas!...
CARMEN,

Jo suis venue par la haie et j'allais droit au chitean,
lorsque monsieur, qui cherchait A tAtons, m’a saisie au
passage,

NANINE ¥,

Quelle peur vous avez du éprouver |

© CARMEN.

Jaurais eu peur vraiment, si je n’avais reconnu sous le
bandeau... un ami de men mari.

NANINE,

La bonne rencontrel... et que maman ea aura de joie ...
Youlez-vona me permettre, madame, de vous ¢onduire tout
de suite auprés d'elle?

CARMEN.

Tallais vous en prier...

* Uarman, Gay, Nanine,
* Carmas, Manins. Guoy,
* Nanine, Carman, Guy,
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SCENE XVI
Les MeEsmes, GAPAILLERAIE,

LAPAILLERAIR *, criant dand la coubisso.
Eh! le voila !,.. le voild refrouvé! (Eotrant par !a dreite.)
Ce cher.., (Saisi b la vas ds Carmes, & part.) Carmenl,..
CALMBN, 4 part.
Lui, ici!...
NANINE, A part.
Comme ils sont troublés! (Haot & Carmen.) Vous Gles ple,
madame, seriez-voussouffrante ?
CARMEN,
Merci... ce n'est rien.
GUY, bas b Lapaillerals.
Pas un mot !
LAPAILLERATE, bas A Goy.
Assurance mutuelle !
NANINE, 4 part. .
lls se sont parlé bas! (Han.) Venez-vous, madame? (Gry
offra son bras b Carmen ; fous deox se dirigent vers i droite. )
NANINE ¥, & pan.
{’est édtrange !
LAFAILLERAIE, % Nanioe,
Mademoisells... (Il Ini offire ln bras, ella V'accepte, los yenx at~
tashés snr Catmen ot Goy.]

* Lo rideaa tombe.
-~

+ Naaine, Carmas, Guy, Lapailleraic.
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Use serre trelllsgée, dont ls fond est ouvert sur wo jardin, — A geochs,
Vextbrieur de la maison: ports et perron. — A droils, gufridon chargé
d'un veere d'sav complet. — Faulewils et chaises de jardin. — Banc 4
gauehe. — Uy petit taboaret prés du guéridon,

SCENE PREMIERE

ROGER, MADAME LAPAILLERAIK, MADAME DORA-
DOUR, LA BARONNE (CARMEN), L& COMTE, LAPAIL-
LERAIE, GUY, puis NANINE.

{An milien de la scéne, la baronoa aszine. D'on ¢dté le comte Ini thtapt
1e pouls, de I'antte madame Doradonr 'éventant avec énergio. — A ganche,
madame Lapailleraie. — Roger, la mine mécoptente, assis b ganche. o8
Guy ot Lapailleraio prés du guéridon. Guy esk assis of laisse percer des
marques dlimpatisnce, Lapailteraie, debous, 1o regardo d'no air gogue-
nard, tandis qu'il retourne du sucre dans an verre d'san.)

MADAME DORADOUR, évenlant la barcame.

Eh bien! madame la baronne, et cet dvanouissement ...
LA BARONNE, deartant I'éventail.
A peu prés dissipé.
LE COMTE, laissant retorsber le bras de la baronne.
Encore un peu &’aplatmn. {o part.} Jolie main !
MADAME DORADOUR,
C’est fait pour moil... & votre premidre visite!,,. Quelle
fatalitd !
GUY, & parl.

Clest lo mot!



LES GRUES - B3

NANINE *, sarlant de Ja maisen, wu flacon o la miin.

Maman, voici ['éiher. (Madamo Lapailleraie pread ls facon.)

MADAME DOBABODUR.
Donnez. {Etie prend le flacon des mains de madame Lapailleraie.}
MADAME LAPAILLERAIE, bas 3 Nanina.
Méfiez-vous du vicomte. {Monvement de Nanize.}
MADAME DORADOUR, & Lapaitlarais.

Et ce sucre, fondra-t-il, ala fin?

LAPAILLERAIE, upportant ls verre.

Le verre d’ean demandd. {s part.) Elle mérite un buste-
{1l rotonrns & sa place.)

MADAME DORADOUR.

Yous appelez ¢a fondu, yous? (Embarrassée de Pévestail, ells lo
remet 5 Roger qui se love.) Roger, évents madams la baronne,
Loi qui me fais rien.

LA BARONNE, preniot Veventail des mains de Roger.

Jo ne souffrirai pas... (EYie vevente.}

MADAME DORADOUR, vorsant daos Pean qnelques gonmites d'éthe~. A
1a baronne.

Yous allez vous fatiguer... voug n'avez seulement ni (a-
bouret, ni coussin. {Lapailleraie se précipite dane la maison-)

LA BARONNE, % madame Doradoor. .

En vérité, chére madame, c'est & fairs croire que je sws
mouranie.

MADAME DORADOUR.

On n'a pas, tous fes jours, le bonheur, je voox dire I'hon-

neur, de soigner chez soi une aussi charmante baronne... .

LA BARONNE, & Lapaillerie qui revient apportant un cddssim. Avec un
. _ signe de rofas.
Merci, monsiear. {Lipailleraie reporie la coussin gu'en domestiquo
lui prond des maina i Pentrée de 1a maison.)
LE COMTX, glissant un taboucet sous les pieds de la bharonos, A part.
Joli pied! (Roger et madame Lapailleraie w'asseyent sur lo banc).
LA BARONNE: au comte, éeartant d'une main le tabuorel.
Non, mensieur le comte,.. (Ecartant de Pantre main 8 verre que
lui présento madsme Doradyr.}) Non, chére madame. Non, non,

* Roger, Naine, Madame Lapailloraie, Madame Doradour, La Baronue ,
Lo sowmtbs, Laprileraie, 4
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non, mille fois non! (Elle so leve et pasce & gauche *. Madame Dora.
donr pomel le vorre & Lapailleraie, qui 1s bait, tont oo e portant eur 12
guéridon.} Jo ne veux pas vous occuper un instant de plus de
mon ennuyeuse personne. Je finirais moi-méme par me
prendre en grippe. (A madams Doradoar.) Vos bons soins m'ont
loute rétablie. Je o'ai plus d'autre grice & attendre de vous,
chére madame, que celle de m‘outﬁier un peu, détre loule
geti.ére & vos hites, si tontefois vous ne tenez & me chasser
fei.
MADAME DORADOUR.
Ah! Dieu soit loud ! Je renais moi-méme. Co que cest que
la sympathie: j'avais mal & votre téte.
LA BARONNE,
Quede bontds ... A part.) Ello est insupportable!
GUY, & part, so levant.
Comment tout cela finira-L-il ? {Gilberle, Zoé, Gésarine, Leouio
ot Touton accoursnd par le fond A droite.)

SCENE II

Les Miwgs, GILBERTE, ZOE, CESARINE, LEONIE,
TONTON, chargée de lanternos de coulear,

,.. TONTON, 5 madame Doradout *. ’

Mome, v'1a les 1anternes qu'arzivent.., avec los artifices,
MADAME DORADOUR,

Eh bien! ¢'est ['affaire des enfants.

) SILBERTE,
Aussi, nons vons enlevons Nanine.
. . ROGER.
Jen snis, moi.
LEONIE, 3 Nanine.
Lo décor ne se dressera pas tout seul,

* Roger, Madame Lapailleraie, La Baronne. Madame Doradoor Navine,
Le Comle, Lopailleraie; Guy.



LES GRUES g7

CESABINE, méms jen,
H faut travailler ferme,
MADAME DORADOUR, aux jounes flfes.
Burtout, mesdemoiseltes, n'oubliez pas... {Ene lear parls bas,
tandis qoe Nanine s’approche da la baronne.)
NANINE, bas 3 la bsroone *.

Jo voudrais vous parler seule i seuls.

Lih BARONNE, mime Jeit.
Disposez de moi, mademoiselle,

NANINE, méme fon.

Daus une heure, ici.

LA BARONNE, méme jen.
Ty serai.

Que lui dit-olle?
MADAME DORADOUR, ant jewoos (lles,
N'oubliez pas mes recommandations... Ex que lo coup d'ceil
s0it dignﬂ de mes nobles hites! (El[ﬁ va-ila baronno.}
ROCER,
Allons, mesdemoiselles, nous ne sommes pas ici pour nous
amuser, .

GUY, 4 part,

TOUTES, remontanl.

A Pouvrage!

LAPALLLERAIE, les arrdtaol du geste. Avec solepnité *.

Mes enfanis, vous m’inspirez le plus profond respoct, ...
mais laissez-moi vous dire que vous n'dtes lous qu'un tas
d'dcorvelés! {Mormares.) qu'une nichée d’stourpeaux! (Murmy-
res.] 1l faut, pour vous guider, un homme d'expérience, un
personnage austére.

LE COMTE.
1! parle comme une profession de foi.
ROGER.
Et ce candidat, c’est?...
LAPAILLERAIE,

Ce candidat... c’est moi'... (0o rit.)

* Roger, Madame Lapaifleraie, La Baronne, Madame Doradour, Tonton,
Gilberte, Zoé, Césarine, Léonie, Nanlue, Le Comte, Lapaillaraie, Guy,

* La Baronne, Nanine, Madame Lapailleraie, Tonton, Gilberts, Roger,
Madama Doradotr, Zoé, Césarine, Léonie, Le Comte, Lapailterain Goy,
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CILBERTE.
Monsieur ne craint pas do se fatiguer?
MADAME LAPAILLERALE,
Elle a raison, mon awmi.
LAPAILLERAIE, ]
Eile a raison®... (Criant.) Hurrah! (A Gilberte,) Ei mainte-
nant, m’allrape qui pourral (Il sort sn conrant par le fond & dreite
Les jenges fillen ot Rogor le suivent en rlant, La baronne »'approche de
Guy, pendant que les autres persoanages remontent.)

SCENE 111

LA BABONNE, GUY, au ¢ plan, MADAME DORADOUR,
MADAME LAPAILLERAIE, LE COMTE, au fond.

LA BAROKNE, bas, & Gny.

Dites quelque chese, ce silence est gauche. (Bany 3 madame
Doradour, qui  redescend avoc ls corate et madame Lapaillerais =) Sans
marchanger le mot, chére madame, je vous avoue tout franc

gue votre flte est cliarmante.
MADAME DORADOUR, .
Ah! madame la barenne, de volre bouche, voild de ces
Ateries qui vont la... et, sans parler de moi... {Montraat Guy.)
Jo sais quelquun qui ne vous démentira pas.
LA B‘ARDNNE..
Ce sera donc, entre monsisur le vicomte et moi, un nou-
veau lien de sympathie.
MADAME DORADOUR.
Il o8t & tel point coiffé de ma fille... %’au corbillon, vous
lui diriez: Qu‘y met=on? il répondrait : « Nanine, » {La baroavs
so mord Jos lévres.) .

* La Baronne, Madame Doradonr, Madame Lapailleraie, Gilberls,
pailleraie, Roget, Tonton, Le Comto, Guy.
» Madame Doradour, La barcnne, Madame Lapailtoraje, Le Comte, Coy.
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_ _ LE COMTE, ) Guy.
Ls fait est qu’hier, tu m"as coupd ume roi... Enfin!
MADAME LAPAILLERALE, 3 la barcnne qui agits, convulsivoment son
éventail.

Yous déchirez votre dventail, madame.
LA BARONNE.

Oh! guelle étourdie!-

MADAME DORADOUR, continoant, 2 1a baronne.

Aussi, vous saurez bientdt certains projels... yous en serez
ravie, (Regardant mademe Lapailleraie qui soorit.} Ob! je vous vois,
vous, avec votre malin sourire, Encore guelque trait que vous
atguisez contre M. le vicomte,

SUY,
Contre moi?
NADAME LAPAILLERAIE.
Mon Dieu, ma chére amie, quel singulier sujet devant
madame!
MADAME DORADOUR.
Madame esl une amie

) _6UY ", a madame Lapaillerals. . .
Faut.il croire que j'aie en vous un si terrible adversaire?

MADAME LAPAILLERAIE.

Moil veire ennemie | aprés toul ce ?ue vous avez fait poor
mon mari, je serais donc bien ingrate

GUY, & madama Lapaillersie.
Je ne vous comprends pas, madame.

MADAME LAPAILLERAIE.

11 suffit de vous rappeler seulement ce qu'était mon pauvre

mari au début de son mariage... ce mari si débonoaire... qui
périssait daus les vapeurs du pot-au-feu conjugal!

LE COMTE, % part.
Elle v& bien.

« Madame Doradour. La baronne, Madame Lapaiileraie, Lo Comba.
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MADAME LAPAILLEQAIE, conlingani.

Jusqu'au jour od, retrouvant sur vos traces un air récréa-
teur, il court les peliles coulisses, lasd soupers fins, lea chi-
gnons roux..,

MADAME DORADOUR,

Aprést... Yen conclus, moi... qu'il n'avail pas la vocation

du ménage, (A 1a baronne.) Soyez juge, madame,
LA BARONNE.

Oh! guant & moi, ces caprices d'une heure soumetiont
nos maris A de si tristes servitudes, qu'au premier semblant
de repentir, ils me trouveraienl facile & dézarmer.

MADAME LAPAILLERAIE,

Madame semble bien indulgente.
LA BARONNE,

§i je me sentais queliue foisen humeur ds révolle, ca serait
contre des crimes plus sérieux... que sais-je?... conire la pere
fidie d'un homme qui se glisserra. par exemple, dans le mé-
nage d*un ami, pour y porter Ja honle, quilte & trahir la
femme aprés Pami, §'il trouve ailleurs quelque autre dupe 4
faire. (Moovement de Guy )

LE GCOMTE, 4 part.

Elle a su des malheurs, .
GUY, & la baronne.
_Voila un roman bien sombre, et je doute que madame n’en
ait pas un peu foreé la couleur,
MADAME LAPATLLERAIR.

Est-ce bien votre pensée, monsieur ? Pour étre misux ca-
chdes, ces situalions n'en sont pas moins vulgaires ; Phis-
loire du premier venu peut nous les présenter. Aussi, ne
donnerais-je jamais la main de ma Glle & un homme, dont
Je connaitrais mal le passé.

* La baronne, Madame Lapaillercie, Madame Doradour, Guy, Le Comte

-
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*

MADAME DORADOUR *, so lovanl,

Al ah! nous y voild!
LE COMTE, A Luy,.
Guy, atoit
GUY.

Eh 1 mon cher oncle, n'si-jo pas lout compris dés le pre-
tnier mot ... Yous voyez le monde, It nous crie : « Conver-
tissez-vous! » Et, quand nous spprochons do lautel :
« Arritre! vous aveztrop longtemps adoré les faux dieux ... »

MADAME PORADOUR, 3 madame Lapaillerais,
Voili volre ouvrage !
GUY.

Hélas! madame, la sortie, que je viens d’'essuyer, m'an-
nonce a quslies attaques je dois bientdt m’attendre. Comme
je ne m’abaisserais pas & me défendre, mieux vaul peut-bire
renoncer aujourd’hui & des projets, qui soumettraient a d’i-
nutiles épreuves votre tendresse de meére et ma dignité !

. LN BARONNE, avsc jeis, & part.
Que dit-il?
MADAME DORADOUR, avec antrainemsnt,
Maig, monsieur le vicomle. ..
MADAME LAPAILLERAIE, A Guy.
Allons, monsieur, on vous supplie; vous ne serez pas im-
pitoyable,
MADAME DORADOUR, b madame Lapailioraie. Avec emportemsnt.

A la (in, ma chére, permetlez! Que votre affreux mari
vous donne la migraine, jele comprends. Ce n’est pas moi
ui Ini macherais son fail. Est~ce une raison pour jeter sur
monsieur de Méziliac les... masearades de son ami. D ailleurs,
a quoi bon! I m'a défilé son chapelet: « J'ai eu des mai-
tresses et je mai plus que des créanciers» Voila ce qu'il

+ Labaromne. Madams Doradear, Cuy. Madsme Lapailleraio. Lo Comie
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m a dit. Ai-je la prélention de donner 4 ms fille un mon-
sieur de Nanterre? Ou dois-je lui faire un crime de ne m'a-
voir rien fardé? No_n (M Goy.) Aimez ma fille, rendezla heu-
reuse, je vous fais grice des enqudles et des serments,
eslimant, moi, gque la parole d'un gentilhomme jure pour
lui. (Eite lui tend Ia main. Iis remontent,)

LA BARONNE, b part.
Tartuffe! (ENe s*sssisd sar le bane. )

MADAME LAPAILLERALE, allant au comts.

1l ne me reste donc qu'd m’excuser d'une sortia si mal-
heursuse, ot & prier M. le Comts d’en oublier la viva-
cité,

‘ LE COMTE.
C'est tout oublié, madame.

MADAME LAPAILLERALE.

Jo n'sjouterai qu'un mot, qui résume i ia fois ma co~duite,
et sert pent-éire & la justifier : il est deux hommes, que le
désir d'un mariage attache & cette maisen: I'un, dont je ne
veur rappeler que l'oisivetd éldgante... 'autre laboricux et
jeune: entre ces deux rivaux, est une jeune fille, quosa
natveld et la passion de sa mére emporteront psui-gtrs loin
duchoix naturel. La situation n’est pas nsuve, 8L nos thédtres
se garderaient bien d’en rajevnir le dénouement : le a bon
jeune homme » donme la risée an parterre , tandis que
Fautre triomphe avec sérénitd, C'est banal au thédtre, c'esl
triste dans la vie. J'ai voula corriger ici I'inévitable tradition,
Ou m’a prouvé que j'avais Lort : je retiendrai 1a legon. Cepen-
dant, comme j'aurgis psur gue mon impatience ne se trahit
malgré moi, j'aurai soin dequitter ia place, et de ne revenir
qu'apris le rideaun baissé.

MADAME DORADOUKR.

Nous aurons beau faire, elle sera méchante jusqu'au bout!
{Roger et Tonton sccourent par le fond & droils.)
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SCENE IV

Les Miugs, ROGER.

ROGER *.
Marraine!... marrainel..,
MADAME DORADOUE.
Quel air offard 1
ROGER.
Monsieur Lapailleraie est d’une jeunessel
GuY,
Encore mon éléve qui va me compromettire!
MADAME DORADOUR ¥, & madams Lapailieraie.
Vous voyez s'il a besoin qu'on le pousse.
ROGER.
Il balance co3 demoiselles & les épouvanter... il veut mettre
les lanternes derritrs les massifs... pour qu’on ne les voie
35... Io few d’artifice prés de la maison.., pour la briler..,
enez faire acte d'autorité, marraine... Nanine et moi, nous

sommes (ébordés.
MADAME DORADOUR ¥,

Nous alloss tous le chapitrer d’importance. (A la baronge.)
3o dis tous... si cependant vos forces sont assez ranimées
pour me donner le plaisir de vous montrer mon parc.

LA BARONNE, s lovant,

Sans douts,

MADAME DORADOUR, loi offrant son bras.

Ne craignez pas d’appuyer.., La charpente est solids ! (&
Guy.) Et vous, mensieur Guty, je vous recommande un speach
un peu raoral. .. il 'agit de travailler maintenant i la con-~
version du péchenr. (Ells sort par e fond A droite ave: la baronne.

Roger les suit.)
GUY **, regardant madame Lapaitlerais,

Jo ne négligerai rien pour mériter ma grace. {1l sort par ls
foad 2 droite.)
Go. !‘.: Baroone, Madame Doradour, Madame Laepaillersis, Roger, Guy, La
T D -
'Gl:’ager, La Barenne, Msdame Deoradour, Guy, Madsme Lapaillerais,
mis.

* Madame Lapasillersie, Gey, Le Comte. .
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LE COMTE ***, & madame Lapailleraio.

Yonez-vous, madame ? (i1 tui offre son bras.)

MADAME LAPAILLERAIR.

Merci, monsieur... Je suis un peu nerveuso pour voir en
co moment M. Lapailleraie.

LE GOMTE,

Et puis vous nous houdez. Bh bienl vous avez tort. —
Mon neveu est un garnement, je vous l'aceorde... mais
c’est un honndte homme * it est de 'éloffs, oir se taillent Jes
meilleurs marig.

MADAME LAPAILLERAIE.
Je wous vois vonir, monaieur o comte.
LE GOMTE.

Eh bien, oui... une tréve,

MADAME LAPAILLERAIE, sonriant.

Va pour une trdve.., armda.

LE COMTE.

En attendant, la paix. (11 loi bend la main ot baisa Ja main gas
madame Lapailleris lui a tendus & ton tour, puis il sort par le fond 3
droite. Madame Lapailleraie s'assied sor le banc. Elle demesrs on ins-
I_.rant pes)lsi\‘s. Eotront vivemend, par la fond & gaoeh~, Gilberle, Nanins,

‘sulon.

SCENE ¥

MADAME LAPAILLERAIE, NANINE, GILBERTE, ane [etire
5 la main, TONTON, is¢ snivant,

TOXTON *, & Gilberle.
La leilre, je voux la lettret
GILBERTE,
Je 1a garde. (Voyant madame Lapailleraie, 3 part.) Disul Yvonnc!
r NANINE. bas, & Tonton.
Ne dis rien |
TONTON, bas.
A la femmo!.., Pas si bite!
NADAME LAPAILLERAIE, so levanl, 3 Gilberle.
Quelie est cetie letirs que tu caches ¥

* Madams Lapailleraie, Le Comla.
* Meadamp Lapailleraic Tonton, Navine, Gliberte,
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’ TONTON,

Ah! madame, v'1a ¢e que cest... c’est un gargon qui
m’'éerit.

NANINE, vivement.

Ei nous avons confisqué la letire.

MADAME LAPAILLERAIE.

Yous avez bien fait, Nunine, vous la remelirez & ma-
dame Duradour; et ¢'il 'y a pas de mal... eh! biea, Tonton,
on te la rendra, 1a letlre. (A Gilberte.) Viens avec moi, mi-
gnonne, j'ai A te parler.

GILBERTE *, allant & élle.
Tout de suite, bonne amis, je te demande deux minutes,
MADAME LAPAILLERAIE.

Deux minuies, s0it. Tu me retrouveras prés de Ja pitce:

d’eau. (Elle entre dans la maison.)

SCENE VI
TONTON, GILBERTE, NANINE.

TONTON, 4 gilberle, voolant reprendre la lolire.

Rendez-la-moi |
GILDERTE.

Plus souvent !
TOXTON **,

Le gargon m'a dit de ne la remettre gu’a volro fréro,
GILBERTE,

le la lui remettrai moi-méme.

TONTON,
Et &'l se fiche ¥
GILBERTE *, mpasant an milicu.

Jo me ficherai plus fort,

NANINE, 4 Gilkerle.
Une lettre, c’est sacrd !

GILBERTE, vivemant.
Sacrd, ¢a? .. un papier qui seat le muse... qu'un gargon

* Mademe Lapailleraie, Gilbirte, Tanton, Naniec.
* Gilberte, Tonton, Nanive.
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de restaurant apporte & un hommse marié de la part d'une
demoiselle en toguet?.., sacrde ceotle orthographe : M. o,
mo; ¢. i. ¢i. monsieur ... Je te dis qu'il y a 14 un pidge
pour mon frére, et des chagrins pour Yvonnel,,.
NANINE.
Mauvaise raison |
GILBEBRTE.
Laisse.moi lire un mot,
NANINE, iirsnt )a lettre.
Pas un.
GILBERATE, de¢ méme.

Si I (Nanine n's sxisi qua Penvaloppe. Gilberielisant avee peine.} « On
n’oublie pas une femme... dans une gare. » Quelle histoire!
{Lisant.) « Quand J'ai vu que je n'dtais plus aimde, j'ai voulu
» me jeter dans le lac,., mais j’ai pensé & ma mbre.,. — Jo
» suis eptrée au restaurant d'd cotd. Si Toto n’est pas 1
» dans cing minutes, il sail ce gue je suis capable. Qu'il se
» rappelle des ongles de son chien bleu. » Ah! ah! mensieur
mon [rére !

TONTON, qul ragarde vers 1o fond A Gilberte.

Cachez-ca ; il vient avec le comte.

GILBERTE.

Qu‘)il s0it le bienvenu! (Lo comte &1 Lapailieraie entrent parls

droite, .

SCENE VII
Les Miénes, LE COMTE, LAPAILLERAIE.

LE GOMTE *, 4 Lapailloraie,
Jo vous le répdle, votre femme en sait plus que vous ne
croyez,
LAPAVLLE BAIE.
Chiméres !
GILBERTE, i Lapailleraie, d'un air comtrit.
Mon bon frére...

* Tonlon, Gilberte, Nanine,
* Tooton, La Comte, Lapailictuie, Gilheria, Nants,
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LAPALLLERAIE, d'on air brusqua.

Ah1 ah! vous voila mademoiselle !

€ILBEATE, d'nn ton doncerons.

Oh ! mon bon frére, ne me houde pas. J'ai eu tort de ne pas
te traiter toujours avec la déférence, qu'on doit & un frére
aind, & wn conseiller sage, qui ne domne % sa méchante
sceur gue le bon exemple, .

LAPAILLERAIE,

C'est bien, petite masque, on vous pardonne. (I Vembrasse
sar le front.

GILBERTE, lestemeot. Lo i

Tu es vraiment trop hon, et comme tout bienfail mérite
récompenss, je veus te rendre un service.

LAPAILLERAIE.

Quel service?

GILBERTE, gravamsnt.

Tu v'as rien oublid, aujourd’hui?

. LAPAILLERAIE.

Rien que je sache,

NANINE.
Cherchez bien, monsieur Lapailleraie.
. LAPAILLERALE,
J'ai beau chercher..,
GILBERTE,
Ala gare?
LAPAILLERAIE.
Je ne vois pas...
GILBERTE.
8i... un chien,..
LAPAILLERAIE.
Un chien ?
NANINE.
Bleu.
LAPAILLERAIR.
Un chien bleu? -
GILBERTE.
Et savant.
. LAPAILLERAIE.
Un chien savant?
QILBERTE.

Qui t'appelle Toto.
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LE COMTE, i parl.
Diable 1

Et qui V'éerit.

GILBERTE.

LAPAILLEKAIB, ahuri,
Un chien bleu qui m'éerit ¥
GILBERTE, loi donnank In leiire.
Yois.
LAPAILLERAIE, eévdrement.
Pourquoi ouverte ¥
GILBERTE.
Lisd'abord : qrand tu auraslu, tu seras moing sdyére.
LAPAILLERALE, lisant,
Ciel 1 (bas an comie.) Mascara !!
LE COMTE, bas.
Jusquici!...elle a osé!...
TONTON, 3 part.
Son nez s'allonge.
GILBERTE.
Eh bien! monsieur mon frére ?
LAPAILLERAIE.
C'est ma justification. {Lisant.) & Je voulais me jeter dans
v io lac. »
GILERRTE.
En attendant, gare & ses griffes. (Epelant, lo doigt sor la lotlre.
« Tu sais ¢e que je suis capable. »
LAPAILLERAIE.
Bath! il soffira de deux mots... (Il va pour sortir.)
GILBERTE, I’arrdtant.
Du tout : tu resteras.
TONTON.
Py vais, moi.,. J'vas Ini casser mon sabot sur la t8te.
© LE COMTE,
Remets ton sabot, Tonton; il faut un confident plus grave.
TONTON, & parl.
Hg veulent tous y aller,
GILEERTE.
C'est cela, vous, monsieurle comte.

.. LE COMTE, bus a Lapailleraie.
Jo me sacrifie.
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LAPAILLERAIE, la;.

Ne vous sacrificz pas trop.

LE COMTE, mime jea.

Ingrat 1

LAPAILLERAIR, mimo jea.

Diles-lui que... (A Gilberto qul 16 sult.) (u’esl-co que L fais
1a, toi?

GLLBERTE.

Jo ne veux pas que tu triches, et ne le guillerai qu'a la
gr‘_ilLB. (Elts lui prend le bras ; se relonrnant vers Namioo.) Tu nous
uis?

NANINE, k Gilberta,

Non... j'aper¢ois ia baronne... Yai besoin d’étre seule
avec ello,

GILBERTE, rpiratnant son frére,

Enx avant 1 {Gilberle, is comte, Lapailleraie, sortent par ls foud .
Tonton las snit.)

NANIKE, A olle-néma.

Maintenant, baronne, & nous deux! (Ls baroune entre de
droite.)

SCENE VIII

NANINE, LA BARONNE.

LA BARONNE.

Jo me suis échappée comms j'ai pu. Me voici loul & vous,
mademoigelle. (u'avez-vous & me dire?

NANINE.

YVous allez me juger bien indiscréte, madame ; jo suis moi-
méms surprise de ma hardiesse, mais je vous ai vue si sou-
vent altacher les geux sur moi, J’y ai lu tant debienveillance,
gue jo vous ai prélé, malgréd moi, les senliments d'une amie,

LA BARONNE.

Co jugoment fait honneur & votre péndiration. Parlez,
mademoiselle,

NANINE.

Maman vous a-t-elle confié, madame, qu'elle allait me
marier ¥
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LA BARONNE.
Elle ne m'en a rien dit, mademoisells,
NANINR.
Et M. de Mdzillac, non plus ?
Li BARONKE.
Le vicomte!... A quel titre?
NANINE.
C'est Jui qui doit m'épouser.

LA BARONNE,
En vérité ?

NANINE,

Cest vous dire l'shjet de ma démarche. Jo ne vois
M. de Mézillac que sous lo masque officiel de tous les pré-
tendus. Je ne sais que penser de Jui; mais vous, madame,
qui régnez dans son monde; vous, qui 'avez vu & visage oun-
vert, qui savez quelle réputation il s'est faite, vous avez
peut-étre sur lui une opinion fondée; vous pouvez, en me Iz
confiant, me fortifier beaucoup dans celle que je dois prendre.

LA BARONNE.

Mon Dieu! mademoiselle, jai vu trop rarement M. de
Mézillae, pour que mon jugement ail beaucoup d’autorité. Je
vous dirai seulement que le monde le tient pour gentilhomine
accompli, ot je pense, pour moi, que celle qui portera son
nom fera beaucoup d’envieuses.

NANINE.

C’est bien votre pensée, madame ?

LA BARONNE.

Ma pensée Lout entidre,

NANINE,

Pardonnez-moi de vous presser avec cetie insistance, mais
je vous croyais mieux instruite... J'espérais me renseigoer
prés de vous sur certains ferume... (Elle 1a regarde fizement.)

LA BARONNE.

Une femme ?

NANINE,

Nommée Carmen.

LA BARONNE, rivement.

Carmen ! qui vous a dit?

NANINE,

Ah! vous la connaissez?

LA BARONNE,

Nullement, jo vous jure.
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NANINE,
Vous semblez tout dmue.
LA BARONNE.
Emune vraiment, mademoiselle, ds tout l'intérét que vous
m'inspirez.
NANINE.
Que serait-ce done, madame, si vous saviez ce qu'on dit
de cette rivale ?
LA BARONNE.
Que peut-on dire?,.. qu’elle est aimde du vicomte ?

NANINE,
D'abord.

: LA BARONNE.

Et puia?

NANINE,

Quelle est perfide, artificieuse, avide, femme & ménager

mon mariage pour en tirer profit... )
' LA BARONNE.

Yoild une fomme sdvérement jugée 1... Je n'ai pas mission
de la défendre, mais j'ai peine a croire qu'elie ne soit au-
dessus de sa réputation, Qu'elle ait pour le vicomts un
amour digne de blame, 'y consens ; mais #i celie femme, e
sacriiant au bonheur de celni qui I'abandonne, fait taire ga
jalousie, attribuer son silence au plus bas des calenls, voila,
croyez-moi, Posuvre d'un esprit par trop impertinent I

NANINE.

Yous étes irritde, madame ?

LA BARONNE,

Jo ne m'en défends pas.

. NANINE.

Contre moi ?

LA EARONNE.

Contro'ceux qui viennent do parler par voire bouche ; qui,
sana respect pour la sainte ignorance d'ung jeune fille, versent
dans son oreille leur sombre expérience... (STapprothast de
Naoine.) Pour vous, vous n’dtes encore qu'une cnfant... Votre
jeunesse, que n'a encore tentée nulle épreuve, tranche avec
cruauté. La vie vous fera plus charitable.

NANINE.

Est-on si coupable envers I'henneur d'une femme, qui

n'a pas épargné I'honneur de sa maison ?

5.
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LA BARONNE.

Que voulez-vous dire, mademoisetle?

NANIRE. _
(est que vous ne savez pes madame... Carmen est maride!
LA BABONNE,

Oh! gi elle esl maride.,. &8 cause est toute jugdel... Et
I'on serait bien osée de lui ménsger linsulte!... Monde
tiche, et frivole, ot cruel... que je Lo reconnais lkl... Nom,
c'esl qu'en véritd la raison céde & tant d’'insolence 1... Veila
une femme qu'on accuse; et, sans chercher g'il n'est pas
queique excuse & sa fauts, si elle n'a pas été la proie d’un
homme sans honneur, si elle n’a pas lutté longlemps dans
I'abandon, dans les Jarmes... on la condamne... on la tient
capable des dernidres bassesses!... Elle est accusée: donc elle
est coupablel... Haro sur ceite femme Perdua!... sa chute
arme lout le monde coptre elle, et il n'est pas jusqu’s des
mains de dix-huit ans, qui, pour lui jeter vne pierre, n'ail-
lent la ramasser dans ia (}I:mucl

NAKINE.

Cest singulier, madame, vous ne £onnaissez pas celie

ferame, el vous la défendez comme si alle vous intéressait,

LA BARONNE,
_Je suis femme, mademoisello; je n'aime pas qu'on jous
ainsi avec I'honneur d'une femme, Jo n'aime surlout

qu'on attriste l'imagination d'une jeune flle, de fantdmes
sinistres, Yous avez dix-huwit ans, vous avez toul pour
plaire, gardez donc I'insouciante gieté de votre Age, laissez
les soucis & l'autre, si toutefois elle existe. Le vicomte aura
bientt perdu jusqu'a son souvenir.

NANINE,
Hélas ! madame, c'est qu'on la dit bien belle.
LA BARONNE.
Et gui dit cela?
MANINE.
Un juge trés-fin,
- LA BABONNE,
Yous le connaissez ?
NANINE.
C'est une amie & moi, Gilberte Lapailleraie.
LA BABONNE,

Yotre amie 'a donc vue?
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NANINE. .

Tout comme j» vous vois. Et c'est siogulierl.., au por-
trait.qu'elle m’a tr o6, je suis sdre qu'elie vous ressembie
beaucoup. ‘

LA BARONNE.

Quelle rencontre |

NARINE,

Et tonez, madame, Gilberte est la-bas, nous allons lui
demander... (Elle remonts.)

LA BARONNE, pastant b gauche, & part.

Quo faire ? (Elte ports 1a main & son front.)

NANINE.
Voulez.vous?
LA BARONNE,
Non, pius tard, mademoisello; permettet. .. (Eile se dirlye vers
1o hanc,on sonl déposés son chepeau &1 son mantelél.)
NANKINE, 4 parl,
L'épreuve a réussit {Haat.) Yous partez, madame ?
LA BARONKE,

Je ne gais #i ce sont les fleurs de votre serra... muis ¢o
malaise, que je croyais évanaui, 5o ranime avec ume via-
citél...

NANINE.

e vais appeler...

LA BARONNE,

N'en faites rien... j'al assez longtemps troublé votre féte...
Je rentre chez moi... sans bruit... ne me trahissez pas... et -
veuillez me servir d'avecal auprés de madame Doradour.
An revoir, ma chére enfant.

NANINE,

Au revoir, madame. (A part, tasdis gue la barcone remonio *.)
Au revoir, Carmen ! (An moment ol la baronne va se reliver, entrent
madame Doradour, Gilberte ef Guy.)

SCENE 1X
Les Miwes, MADAME DORADOUR, GILBERTE, GUY.

MADAME DORADOUR ™. )
Halte-ld, baronne! Espérez-vous nous échapper toujours?

+ La Baronne, Nanine.
* Nenine, La Baronne.
* Gilberte, Nanise, La Barcune, Madame Dorodour, Goy.
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GUY, observant Naplne ey Carmen, & part.
Ensemble 1
LA BARONNE, 4 wadams Doradour.
J'avoue, chére madams, qlue je voulais déguiser ma rg-
traite; et (Regar dant Guy.) qu'il 0’y pas faule 3 moi, si je suis
démasquée,

Que dit-elle?

NADAME DORADOUS.

Nous quitler sans rien dire ?

LA'BARONNE,

Jo viens d’édtre saisie d’un retour de migraine, et je priais

mademoiselle de vous faire agréer mes excuses.
MADAME DORADOUR.

Quel chagrin pour tout le monde! Ces demoiselles qui
voulaient vous domner un si beau rile dans une charade
qu'elles viennent de composer ; n'est-ce pas Gilberte? (Carmen
regarde Gilberts fizement.)

GILBERTE, i la baronne,
C'est vrai, madame, nous vous regretterons beaucoup.
LA BARONNE, } part.

Elle ne me connait pas, jo suis jouée. (Haut, b Gilberse.)
Consolez-vous, mademeiselle, vous perdez une pauvre co-
médienne, et vous ne serez pas smbarrassée de lrouver qui
mo remplace. Sana chercher loin, vous avez en mademoi-
selle (Elle montrs Nanime) Une amie qui doik jouer la comédie
avec beaucoup de finesse. :

MADAME DORADOUR

Nanine ? Yous ne la connaissez pas : eile n'entend rien 2

teut cela. :
NANINE *,

Eh bien ! maman. c'est ce qui te trompe... je viens d'in-
venter toute seule une petite charade.

MADAME DORADOUR.

GOY, & part.

Toi?
NANINE, :
Maig, avanl de la raconter, jo voudrais la soumetire au
golit de M. Guy.

* Gilberte, La Baroone, Nanine, Madame Doradour, Guy,
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MADAMR DORABOUE.

Libre & toi; la concurrence est ouverts. (A Guy.) Nous
a“ons d'abord reconduire madame la baronne jusque chez
elle, :

LA BARONNE, & Guy,
Restez, monsieur, restez, jo vous prie; madomoisello a
besein de vos conseils.
NANINE.
Oh! mais, madame...
LA BARCNNE.

Je Pexige, mademoiselle,

NADAME DOBADOUR *, 3 la bharonme,

Allons, chére madame, puisque vous I'exigez.(Bas i Guy.)
Jo ne détesto pas qu'on s'aime un peu avant le mariage.

MADAME DOBRADOUR,

Viens, Gilberte. (Labaroune, madame Doradour et Gilberte sertant
par le fond 3 ganche.)

SCENE X

NANINE, GUY.

NANINE, A part.
8"l est homme do emur, ¢'est lo meillewr moyen.
GUY, gaiement.
Allons, mademoiseile, au travail ! Que cetie charade soit
un chef-d’wuvre !
NARINE.
(e n’est pas une charade, monsieur, ¢’ast plutdt une petite
comédie.
: GUY.
Tant mieux ! je me sens én verve!
NANINE,
Tai peur que le sujet ne vous décourage.
GuUT.
Il est de vous : il me plait.
NANINE,
Votre rdle est si ingrat!

* Gilberte, Nenice, Ly Barcnne, Mademe Doradour, Guy,
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GUY,
Suis-je de ces acleurs qui vaulont envabir tous Jes rdles ?...
° Letire?

NANINE.
A trouver. :
GUY,
Le temps de Paction?
NANINE.
L’heure olt nous sommes.
GUY.
Le lipu ?
NaANINE.
Ici.
GUY.
Les personnages?
NANINE.

M. jo vicomtis de Mdzillac ot mademoisolla Nanine Dors-
dour, votre servante. {Elte salue.)

) GUY.
C'est donc sérieux ¥
) NANINE.
Trés-sérieux... Promeltez-moi d’étrefranc, d'étre discret 7...
GUy.
C’est parole donné.
NANIKE.

Si j"ai bien vu, monsieur, Pintimité de M. le comle et do
ma mére n'est pas ls seul motif qui yous ait conduit chez
nous ?

. GUY.
En sffet, mademoiselle.
: NANINE. .
) _%insi, ce n'est pas pour maman seule, que vOus venez
ict
GUT,
Ca n’est pas pour elle seuls.
NANINE.
Nous pouvons dire alors... que c’est un peu pour moi?
GUY, .
Disons-lc méme bardiment.
NANINE,

Eh bien! monsieur, est-ce que vous tenez heaucoup A

w'épouser?
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GUY.

Beaucoup, mademoiselle,

NANINE, .

Permeltez-moi, monsieur, d'dtre sarpriee.., car... récapi~
tulons : vous ne me connaissiez pas avant de venir i la mai-
son... ki depuis... me connaissez-vous mieux?... non: 2
peine avons-nous échangé vingt paroles,

. GUY.

A iravers des regards si limpides, faul~il beaucoupd'éludo

pour voir lefoud de votrs ceur?
NANINE.
Ah ! monsieur, vous aviez promis d’étre franc !

Guy,

Io le suis, mademoiselle ; et, je 1o prouve, ¢ar jo vais vous
exposer netlement ce que vous prenez tant de détours pour
me dire. Vous craignez que je ne sois un de ces prétendants
de comédie qui s’arment de '}‘autorilé d'une mére, d’un tu-
leur, pour faire violence aux sentiments d'une jeune fille.
Eb bien! rassurez-vous, mademoiselle : s'il est des dtres
qui enchainent dés les premiers regards, ca sont les élus,
et je 8ais que je e suis pas du nombre. Pour les autres,
il leur faut traverser un lemps d’éprenves... c'st la loi,
je laccepte. Imposez-moi done 1o stage le plus long, lo
plus laborieux. Jo me soumets & towt. Je ne veux rien des
Voir & la volonté ds volre mére... et ne veux vous lenir que
de vous-méme... Vous ne répondez pas?

NANINE, s¢ levant ainst que Gey-

Jo vous avoue, monsieur, que jo suis plus embarrassée
que je ne I'élais tout & I'heura... Tant de délicatesse inlimide
la mienne, et jo n'osarai maintenani achever ma confidence,
&l yotre charité ne m’aide encore un peu.

GUT,
. Eh quoi! mademoisells... vous ai-jo mal comprise ? Faut-
il eroire que ¢’est mon alliance que vous dédaignez ?
NANINE.

Oh ! monsieur, y pensez-vous?... Moi l.., une petite bone-
eoisel... Me croyez-vous si ridicule ... Loin de vous dé-
algner, monsieur, votre meérile m'a touchée si vivement

qu'il vous edt fait inaitre de mon cour, si déji... (Elle baisse
les youz. )

GUY, 3 part.
Avo! '
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NANINE.

C'est un choix bien aveugle sams doute, la distance est
grande qui le sépare de vous,

GUY,

Voulez-vous parler de ¢e jeune homme... co fitleul de
volre mére ?

NANINE, elle fait un signe affirmatif.

Na soyez pas blessé, monsieur; vous savez Iinfluence des
souvenirs : il a été presque élovéd avee moi; nos cceurs se
sont lids par la longue habitude, et j'avoue que la pensée
de no pag achever nos jours ensemble me donne vrai cha-
grin. (Ells tomba assisa, comme accablée de doolear et sourit fine-
ment, & 13 ddrobse. Guy la regarde, pnic remonts lentement wers ia
gauche ol, apris un silence, revient prés d'eite :}

Guy *.
Madame votre mére connait-elle cette inclination?
NANINE,

Pauvre Roger!... Je n'ai rien dit : dans I'extase ou vous
jetez maman, elle le recevrait bien! (Se levant.} Comprenez-
vous maintenant quelle fut wma peur cluand je pénétrai,
Pobjet de vos visites. Je me disais : si c'est un homme gui
ne cherche qu'une dot, tu auras beau lui parler de tes réves
de jeuns fille, il aura Loujours des raisons pour ne pas lAcher
s& proie... I! te faudra lutter coutre ta mére. (Meuvement de
€uy.) Oui, lutter !... Je ne veux vous déguiser aucun de vos
avantages ... Et alors, quelle vie?... M'unir & un homme
qui w'épouse malgré moi : mieux vaudrait cent fois la re-
waite du couvent]... Aussi, monsieur, quel retour d'espé-
rance, quelle joie, quand je n’ai surpris en vous que des
instincts généreux, quand j& sentis que j'avais pour adver-
saire un vrai gentilhomme, ot qu'un mot de priére ferait de lui
mon meillear alliél... A volre tour, mensieur, vous mne
répondez rien ¥

QUY.

Permellez, mademoisells... un coup si imprévu,., Jo m'st-
tendais st peu... .
NANINE.

Hélas! aijeeu tort d’espérer en vous?
GUY.
Non, mademoiselle, vous n'avez pas eu tort.

* Guy, Nauine,
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NANINE.

Ab! monsieurl...

GUY.

Le sacrifice est cruel... Tout ce que jo découvre en vous
ajoute 4 sa rigueur... N'importel... Votre bonheur m’est
plus précieunx que le mien.., Quil soit fait & votre volonté,
mademoisells.., je ne me défendrai pas contre votre refus.

- NANINE, vivament.

Yous refuser, monsieur?... Que dites-vous la?t,.. Moi,
vous refuser!... Mais, c’est démasquer mes projets, c'est
entrer en guerre avec maman, ¢'est faire chasser Roger dc
la maison!... c’est impossible |

GUY.
Cependant, mademoiselle, il fautl bien qu'un de nous deux...
NANINE.

Sans doule, monsieur, ot, du moment que ce né pout étrs

moi, ¢'est...

GoY.
Yous voulez que je vous refuse, moil...
NANINE.
Vous avez tant fait : Sovez généreux jusqu'au boutl...
GUY. .
Mais, mademoiselle...
NANINE,
Encore un bon mouvement...
GUY.

Cependant...
NANINE, scoriant.
Allons.,. refusez-moi!,.. Je vous aimerai beaucoup...
GUY, lentoment, les yonx altachéy sor elle.

Eh bien I oui, pure. et douce, ot charmante enfant... Oui,
je vousrefuserai I.., (Avec fores.) Ce sera ton oexpialion, vicomte
de Mercadet! :

NANINE.

Que dites-vous ?

GUT,

Jo dis, mademoisells, que vous m’avez montré ce que
j'étais et ce que je devaisétre, je dis que vous n’avezr pas
voulu me confier votre avenir, el vous avez raison ; que ce
spéeulaleur gue vous flétrissiez & l'intant, c’était moi; je

i3 qu'en entrant ici, j’zvais le coeur assez abaissé pour ne
voir dans un étre plein de gréce, d'esprit, de jeunesse, d'au-
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tres trésors que sa dot; je dis onfin, quo j'dlouffais sousce
masque d'imposture et que je bénis la main, qui me i'arrache
et qui me rend & moi-mdmel
NAKINE,
Mansieur...
GUY,
Avrisz-vous cra que volre voix avait tant d'empira ¥
NANINE, gonriamt.
Sans cela, monsieur, je n'aurais pas parld.
GUY.
Al petita féel..
NANINE.
Maintenant, disposons nos batleries.., Qu'allez-vous dire &
marman ?
GUY,
Nous avons le temps d'y songer,
NANINE.
Pour que maman s’habitue & vous nommer son gendre 1.
Du 1out

. GUT.
Je ne puis cependant pas, tout d'un coup.,.
NANINE,
Pourquei?.. Il suffit d'une honne raizon.
GUT,
Encore la faudrait-il trouver ?
NANINE.
Dites que je suis... comment donel.. il ¥ & un mot... une
niaise... une petite pensionnaire... Non ?,, aider-moi... une
petite,., ahl.,, une petite grus!...

GUY.
Oh! mademoiselo, lo vilain mot 1
NANINE.
Enfin, c'est I'idée,
GUY,
Je ne saurais la rendre... jo manquerais de conviclion.
NANINE ",

El ! bien ! alors, dites que vous n'des pas libre, que vous
aimez uno autre femme... que des serments...
GUY.
Mais, mademoiselle...

* Nanioe, Goy.
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NANINE,

Ce n'est pas vrai, jo le voux bien... mnis, la feinte est
sans réplique, et nous delivre des gens...sans impolitesse
VOUS verrez... (regardant du ¢olé de [a maison.) Voici maman..,
je vous laisse avec olle,

GUY. .
Non, non, restez ... je n'oserai jamais lui dire en facc...
NANINE,
Yous partez ?
GuUY.
Laissez-moi faire.
NANINE.
Jaurais voulu...
A

Yous serez contente de moil (Il sort par ta droile.)
NANINE, seuln ; nue zcdne muette do trouble et 4'dmolion contonuo.
c’est bien ce quil a fait JAT (Ee s'assied prés du guériden. —
Madame Doradonr sort de 1a maison.)

SCENE XI
MADAME DORADOUR, NANINE.

MADAME DOBADOUR, cherchaot Guy des yeox.
Eh! bien, ol est-il passé ?... (Regardant sa tle.} Elle ré.
vagse | comme moi, a son dge! (Haut.) Eh bien, ma fille? .
NANINE, safsjo.
AhlL..

MADAME DORADOUR

Ou est le vicomle!

NANINE, so lovant.

M. Guy?... Je ne sais... il me quitte 4 Tinstant... (0o ex
tend joner une valse zu piane.}

MADAME DORADOUR,

Ah I mon Dieu! to voild fagotde comme un buisson!...
(Etle arrange la robe do Nanine, pnis Ja lait asseoir ".) EL ces
cheveux! La!...de sorte quesi le vicomte t'invite & danser...
(car tu sais qu'on danse au salon) il ne sera pas moina fier de
loi, que tu ne seras fidra do lui... car il estcharmant, n'est
co pas?... Jo le trouve grand seigneur jusqu'an boul des
doigts!

* Naping, Madame Doradour,
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NANINE.
1l est de ceux qui gagnent beaucoup 4 &tre connus.

MADANE DORABOUR, #'assoyant pris d'otle.
Tu ea charmante, ma fille,

SCENE XI
Les MExgs, ROGER.

ROGRR *, sortant do [a maison,
Ab! mademoisella, je vous cherche partoul; voulez-yous
me faire 'honneur de valser avec moi¥
NADAME DORADOUR.
Inulile, mon gargon, elle est invités par M. le vicomtes,
ROGER.
Co sera donc pour la valse prochaine.
MADAME DORADOUR, ss levant.
Ni poar la prochaine, ni ?:ur les autres : elle a promis la
soirée entiére A M, de Mézillac.

ROGER, saisi.
Ab!
MADAME DOBADOCR*, allant 3 lai.
Mais console-toi, jo le permets de valser avec moi. {Ells w
jatte dans ses bras.}

Ouft BOGER, pliant.
uf!

SCENE XIf

LEs Méwgs, LAPAILLERAIE, LEONIE, GiLBERTE, ZOE,
CESARINE. _
{La danta déborde de !a maison dans le parc.) +

: SCENE XIII

Lgs Miugs, TONTON, sortant ds 12 maison.

TONTON *, conrapt & Roger, qui valse avec madame Doradoor.
Monsieur Roger, volre pére vient d’arriver; il remise sa
te.

* Roger, Nanine, Madame Doradour.
* Koger, Madame Doradoor, Nanine,

T — i e ¢ v -

T e il .
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MADAME DORADOUK, #'arrélant élonnde.

Ce déballage inattendul... Comment ne m'y-L-il pas pré-
venue do son arrivée ?

ROGER.

Votre surprise, marraine, sera bien plus grande, quand
vous saurez ¢ qu'il vient vous demander.

MADAME DORADOUR.

Compris, finaud!,.. mais i} est trop tard... Tu as manqué
le cochal... Pour ne pas nourrir tes chiméres, ni jeter un
vieil ami dans un pas de clerc, retiens bien ce que o vais
dire : {Aves sotonnité,) Nes amis... (La dovse s'aprdte. On 1'rolonra.™)
Apprenez une nouvelle que nul ne soupgonne. ¥ai honneur
de vous faire part du mariage de ma fille Nanine Doradeur
et de M. le vicomte Guy de Mézillac.

ROGER, tombant accablé sur le baoe.
Grand Dieu! -
TONTON, & part.
Quel coup!...

SCENE XIV

Les Miues, LE COMTE, venant do fond & droile. Le comte
pavance silencieusement.
GILBERTE, bss b Nanioe .
4 Regarde donc le comte... On dirail la statue du Comman-
our,

LE GOMTE, 2’approchant de madame Doradour el Ini remeitant noe lettre

Lisez, madame. {Madame Doradout l'onrre avec snquittude, 1x Jit
on iremblant, la froisse avee colére, pousse vn ¢ri et lombe affaissée sur
nne chaise, pros do guéridon. On s'empresse utourdelle.}

6.LBERTE, atiire Nanine au premier plan et Inj dit :
Qu'est-ce qu'il y a donc dans la leltre?
NANINE.

C’est le mot de ma charade! {Elles rejoignent les autres person=~

vages. Le rideau baisse.)

* Tonton, Roger, Madume Doradoar, Nanioe.
+ Tonton, Roger, Lapailleraie, Madame Doradout, Nanine, Gilberie, Les

anires su denxidme plan.
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Up salon thez madame Doradonr. — Porle an fond. -- Denx portes laléra-
les. — Fendtre & gauche, premier plan. — Piano derant la [onétre, ~ A
droile, canapé, gebridoa avec tiobre, papior, plumes &t enero, — Dibiis-
ihéque aw fand & gauche.

SCENE PREMIERE

NANINE, seule. {Elie joue nne mélodis plaintive, Tonte sa personse
rospirs la mélancolie.)

SCENE Il
NANINE , MADAME DORADOUR, cile i Vair sombre;ella sntre

sans Ticn voir, bos yemr attachés sur une lettre déplice,

MADAME DORADOUR™.
Quel laconismo poignant! (Lisant.) « Des événements impré.
» vus,.. » imprévus!... « m'otent la liberté de poursuivre un
» projet qui ne m'élait pas moins cher qu'a vous...» A quel
smpel? pourquoi?... j'ai bean me ereuser la téte... (Ells v
g'asscoit sur be canapd, dans I'allitode de la doulenr et de la médilation, }

SCENE I

Les Mgmes, TONTON.

TONTON, enlrant par le fand *.
Faul-il sorvir le chocolat de madame?
MADAME DORADOUR.
Je n'en veux pasl (Elle passe 3 gauche.)
TONTON **,
Voild deux jours que madams n'a rion pris.

* Napir.e, Madame Doradour,
* Tunton, Madume Doradour, Roger.
* * Madame Doradoar, Tonton, Roger.
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MADAME DORADOUR,
Je n'ai pas faim?
TRHNTOXN,
Aussi v0ila deux nuils que madame ne dort pas.
HADAME DORADOUR, so levant.
Va-t-en!
NANINE, sep;tant.
Maiz, mamant
MADAME DORADOUR.
Laizse-moj!
TONTGN, has 3 Naoipe.
Qu'est-co qu's!lo a donc?
MADAME DORADOUR, salsissant I'd parlé.
On se parle bas! (4 Tonton qai e'dloigne.) Reste. (& olle-mdme.
Par I} peut-&tro je saurai... (o Nanine, lui faisant signe dv sortir.)
Ya, ma fille, val...

SCENE 1V
TONTON, MADAME DORADOUR,

MADAME DORADOUR, prenant uno chaise ef s asepyant.

Tonton, mets-10i IA... ot regarde-moi bien en face!. ..

TONTON.
Dans le blane des yeux?.,.. C'ost-il comme ¢a?
MADAME DORADOUR,

Nom, ¢s, cest de lcffronterie!... Jo veux un regard-
sincére, mais respectueux!.., Bien!... Maintenant nous som -
mes seules, avons!

TONTON.
Quoi?
MADAME DORADOUR.
Tu as 1a vn poits... un remords|
TONTON, se (raspast sur Ja poitrine.
Moi?.., non... J"ai rien qui moe géne,
MADAME DORADOUDR,

Ne feins pas... je sais toul... 3i je tinterroge, cesl que je
veux Le donner e moyen de rdparer (a fanle par des révéla-
lions sponlanies, .

TONTON,
Ol mais, c'est-il drdle, Lout ce quo vous me dites lal
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MADAME DORADOUR.
Tonton, je vous croyais une bonne fille.
TONTON,
Eh ben! vous ne me tutoyez plus?
MADAME DORADOUR,
Et vous n'étes qu'une ingratel...
TONTON,
Moi?

NADAME DORADOUR.

J'ai Lonjours é18 bonne pour vous ei les vitres.
TONTON,

Oui, madame Doradour,

NADAME DORADOUR.
Jo vous ai promis de vous donner une dot el un maril..,

TONTON, plenrant.

Et un mari... oui, madame Doradour.

MADAME DORADOUR.
Comment avez-vous reconnu mes bienfaits?... par la plus

noire des trahisons!
TONTON, plenrant & chaudes larmes.
Mon Dieu! mon Dien!... Qu'est-ce que j'ai donc fail?
MADANE DORADOUR, se levant.

Ce que tu as fait, petit serpent ? tu t'es laissé soudoyer.

TONTON, cessant de plearer.
Soudoyer!... pourquoi faira?
MADANME DOBADOUR.
Pour détourner ma fille do ses devoirs, de Iobédissance
qu'cile doit & sa radre !
TONTON, rianl.

Moil Tonton! ah! ah! ab!

MADAME DORADOUR*,
Ne ris pas, effrontés!... on t'a vue, ..

TOXTON,

Qui?

La vicomte!

MADANE DORADOUR.

TONTON, rianl tovjonrs.
Ab! ah! ahl en ¥'IA un ercogriffe qui s’est un peo amusd
de vous!

* Madame Doradour Tonton.
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NADAME DORADOUR.
Et dans quel but, s'i} vous plajt?
TONTON.
Parbleu! pour ne pas énouser many’zelle.,. ¥ n’ pouvai:
pas dire la raison... Mais, moi, j"ai mon idéa,
) MADAME DORADOUR,
Dig ton idéde, ma fille.
TONTON.
Tose pas...
MADAMR DORADOUR.
Parle, yo ne suis plus en coldre; tu vois; je suis souriante.
TONTON.
Oh! non,.. vous m'en voudrez,
~ MADAME DORADOUR.
Yaugmenterai tes gages.
TONTON.
Eh benl j' crois que I' motif du refas, c'est...
MADAME DORADOUR.
Clost?...
TONTON.
Taot pist... ¢’est vous!
MADAME DORADOUR.
(Que signifie?
TONTON,

Souvent, je m'étgis dit : Comme madamo est baonassel
Pourquoi dire toujours qu'elle vivra dans I'hétel da son
gendre?

Eh bien?

MADAME DORADOUR.

TONTON.
Eh bien? dame! ¢’V homme s'est peut-tre dit : Promensr
ma femme & droile, 4 gauche, dans les apeclacles, les soirdes,
passel maig, ma belle-mére, 8'il faut aussi la trimbaler!
MADAME DOBADOUR, bondissant.
La trimbaler! insolento!... Jo vous chassel,., La trimbailer!
sortez!... {Tonton sort par 1 dreile en sanglotiant, — Benle.) La
trimbaler!.,.
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SCENE VI
Les Méugs, UN DOMESTIQUE.

. LE DOMESTIQUE, annencant.
M, le vicomle de¢ Mézillac. {Guy entro, — Ls domestiqua o
relire.} -

SCENE VI
MADAME DORADOUR, GUY.

GUY.
Chéro madame...
MADANME, DORABOUR,
Ah! vicomte, arrivez donc! (A elte-mame.) La trimbaler!
GEY.

Onze heures sonndient, quand votre domestique m’est venu

dire de passer chez vous; suis-je on rotard ?
MADAME, DORADOUR.

Excusez-imoi... vous voyez une femme qui n’a plns la tdto
i elle, Asseyez-vous Id, ot parlons carrdment, comme deax
bons gargons. {4 part.) La trimbaler !,.. (Guy s*assied sor le canapé
ol madamo Doradour sur une chaise & eéld de lui.}

GUY.

Comme il vous plaira.

MADAMII DORADOUR, lui montraol 1a lelire.

Pourquei ce billet 7 (vivement. ) Mais d'abord... vous savez...
si vous avez cncore guelquo vieille amourcite, un fif 4 la
patte, commo on dit, parlez franc. Jo ne suis pas uno
croquemilaine... Je vous dirai, je sais comme on 5y prend..,
coupons ga.,. ¢t i nous denx... Yous riez?..je n'y suis
pas?.,. non?. . Lhibien! voyons... Tout allail bien; je vous
laisso avec Namine... je roviens... et vons n'dtes plus 1a...
Quc s'esi-il passd pundant votre enlrelion ?

QUY,

En deux mots, ma chiéro madame Doradour, j'ai reconna

que je m'élais pas [(ait pour époaser volre fillo.
MADAME DORADOTH,
Vous pla.santez,,, pas vrai?
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GUT,

A voir ce feu de jeunesse, qui brille dans son souriic,
dans ses yeux, dans lout cet &tre adorable, je me suis senti
intimidé... et j'ai baissé la tdte de me trouver si vieux.

MADAME DORADOUR.

Qu’importe, si ma flle vous trouve charmant!

GUY.
C'est le prestige d’un nom qui la flatte.
MADAME DORADOUB.
Nanine est une fille raisonnable.
Guv.

Vous-méme, ma chéro madams Doradour, dépouillez-moi
du lustre qu'il me donne, vous verrez bien vile que je oo
suis pas du tout le gendre qu'il vous laut,

NADAME DOBADOUR.

Et quel gendre me faudrait-il ?

Qui ?... Votre filleul.
MADAME DORADOUR.
Roger?... Pourquoi tui?
GUY.
Parce qu'il est jeuns, riche, ot neuf i la vie.
MADAME DOBADOUR, so Jovaol.
Ajoutez que c’est un fermier et quo c'est assez bon...
pour la fille d'un boutiquier|

GUY, vivement.

Fi! que dites-vous [4?

MADAME DORADOUR.

Eht parbleu! ce que vous n'csez dire. Au moment déeisif,
vous avez réfléchi. $'il n'y avait que la (illette, passe; mais
il y 4 la mére et rien que d'enlrer & I'église avec la brave
feinme au bras !...

GuY.

Pouvez-vous penser ?

MADAME DORADOVA,

Ne vous défendez pas, jo vous comprends; quoique, aprés
tout, e'est un assez mauvais calcul. Je ne vons génerais pas
des sigcles, Et vous dpouserez plus d'une duchosse qui ne
vaudra pas l'enfant. Car c’esl un diamant in, savez-vous!...
Fallait voir, dans sa clagse, commela fillo d’Anioine Doradour
vous drapaié un tas de mijaurdes, qui descendaient des
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proux ! Regardez-moi cette bibliothéque ! Rien que ses prix,
monsieur,,, et au piano, des doigts de veloura!
GUY.
Eh! qu'importent ses talents | Parlez donc de cette grice
o&tive... de cet esprit charmant 1
MADAME DORADOUR.
Aht ca, vous V'aimez donc?
GUY.

Oui! jeo I'aime!... et d'un amour d’autant plus vif, que la
fatigue des amours de fantaisic m'a livré sans défense au
charme de sa pureté.

NADAME DORADOUB.
Que diable, alors, me vantez-vous un rival qui ne me con-
vient pas?
GUY. |
C'est qu'il convient & volre fille.
MADAME DORADOUR, vivoment.

Yous avez des preuves?

GUY.

Aucupe.

NADAME DORADQUR.

On vous a fait des confidences ?

Guy,

Permeltez...

MADAME DORADOUR.

Puisque je n'en dirai rienl,.. (lnsiowante.) Cest elle qui
vous & ditf.. hein?... enire nous... voyons!...

GUY.

Eh bienl...oui!

MADAME BORADOUR.

Et alors,.. elle vous a prié... de... (Il jucline la 1ite en sou~
riant.) Alions done!... je savais hien, moi ! (Elle vourt 3 Ja ports
de gauche, Pourre et crio ;) Nanina |

&Y.

Que faites-vous ?

MADAME DORADOUR,

Elle est 1. {appelast.) Nanine! Nanine!

GUT.

Yous m’avez promis...

MADAME DORADOUR.

Soyez tranguille... on sait dire les choses... Nanine! {Na-
nine parais sur is senil de ln porte.)
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SCENE IX
Les Méuns, NANINE,

NANINE, aperceraot Goy.

Lui! (Salpant.} Monsieur...

GUY, r'izelinant.

Mademoiselle...

MADAME DORADOUR.

Bst-ce vrai, ma fille, ce que M, le vicomte vieni de mo
raconter ?

NANINE.

(Qnoi, maman ?

MADAME DORADOUR, h Guy,

Ne me poussez donc pas le coude !

GUY, b part.

Elle est monumentale!

MADAME DORADOUR, % Nabine.

Est-il vrai que c'est toi qui refuses d'dpouser M. le vi-
comie?

NANINE.

Maman...

MADAME DORADOUR. .

Ne ruse pas avec moi, st mets ton ceeur & nu.

GUY. :

Excusez, mademoiselle, une indiscrétion forcde...

NANINE *, i Goy.

Yous étes tout Eardonné, mongieur ; ja ne suis pas d'un
esprit A faire de longs mysidres, et co que vous avez dit,
attendais, pour le dire moi-méme, qus mamaa sortit de sa
sévéritd,

MADANE DORADOUR.

Tu avoues donc?

NANINE.

Qui, maman, Si je gartageais Uambition que tu as pour
ta fille, j'applaudirais 4 ton_choix, mais...

MADAME DORADOUR.
Jattends le mais...
NANINE.
L’expérience du couvent m’a fait des gotds modestes,

* Nanioe, Madame Doradour Guy.

6.



102 LES GRUE3

MADAME DORADOUR.
Expérience esl puperbe !... Mettez-donc vos filles au cou-
vent! :
NANINE.
On y trouve plus 2 observer que tu ne penses.
MADAME DORADOUR.
Eb bien?
NANIN

E.
Eh bien! la penséo d'épouser M. de Mézillac éveills en
mei je ne sais quels pressentiments, dont ma raison s'inti-
mide, Je m’effrate de toutes ces anndes, que M. le vicomic a
vécues loin de notre monde, je crains le charme des souve-
nirs qui s’y raltachent, je crains que de co passé ne sur-
gisse un jour quelque femme.., mul oubliée dont le visage
se dresserait enlre mon mari et moi.

GUY, hpart.
Que dit-elio?
NANINE,

Je sais mon humilitd, je me défendrais mal, et mourrais
d'une Dlessure dont mapiéiépour toi t"aurait caché le secrets.
MADAME DORADQUR,

Mais, ma fille, c'est de la folie. De quoi réves-tu? Da
quel passé ? De quello femme ? Suis-je mére 4 cheisir un
gondre A vue de«pays? Ou crois-tn que des armoiries trou-
blent mes facultés,

NANINE.

Mes prdventions peuvent étre fausses, puisque tu les
condamnes, mais si douteuses qu'elles soient, elle troublent
ma confiance. Cest pourquoi j'ai dernandé & M. de Mézillac
une promesse sur laguells il ne pil revenir, senlant bien,
marman, {éue j'élais vaincue d’avance, &'il fallajt lutter contre
ta volonté,

MADAME DORADOUR.

Tudieu! ma fille, le beau savoir que t'ont donné les li-
wros! Qui cst-ce qui m’a biti des filles, qui font les profes-
sours devant leur mére, quand elles ont encore des poupdes
dans les bras? Qu'est~ce que me fait ta raison, la voix de
ta raison, et tes pressentiments ot tout ce galimatias ou je
ne vois que désobdisance? Est-ce qu'une fille bien néoa
d’antre voix 4 dcouter que celle de sa mére? (Allani & Guy.)
Mais soutenez-moi donc, monsieur do Mdzillac.., mais di-
tes lui douc...
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GUY,

Eh! 14!... Ia) chére madame, accordez-moi de ne pas
insister : quelles que soient les préventions que mademoi-
selle nourrisse contre moi, j’ai perdu le droit de les discu-
ter. (Allant 3 Nanine.)** Ne croyez domc pas, mademeiselle,
gue mon indiscrélion ait eu pour mohile secret de ramener

#5 projets que vous aviezécariés, Loin de travailler & renouer
une alliance gui vous alarme, je jure, pour ajouter & votro
séeurité, que je ne I'accepterais A mon lour quimposde par
vous-méme. Yoild une déclaration qui rassurerait, j'imagine,
la timidité la plues ombrageuse, Et mainienant, quant A vous,
ma chére madame Doradour, croyez-moi; notre cause est
mauvaise. 11 faudrait plier t4d on tard ; mieux vaut tout do
suile désarmer, et traiier : vous savez les conditions [

MADAME DORADOUR,

Allons, puisque toul le monde est contre moi, puisgue,
vous aussi, vous m'abandonnez!... (Elle va s'asseoir pris du
guiridon — prépare da papier, prend wpne plome, et ze dizposant b
derire.) Je suis préte pour le dernier coup. {4 Nacine.} Finis-
sons : tu aimes Roger, n'est-co pas?

NANINE.

Maman.., :

: MADAME DORADOUR.

L’aimes-tn, oui ou non?

NANINE, alfaal & sa mére.

Y'ai de V'estime, j'ai de I'amitié pour lui; et jo sens que
Vaffection qu'il dit avoir pour moi, il ne U'a pas seulement
sur les ldvres.

MADAME DORADOUR, écrivant.

En bon Francais : Tu Vaimes, tu 'adores... ¢aseffit! {Eile

plie la letire ot frappe sur un timbre.)

NANINE,
Que fais-lu?
MADAME DORADOUR,

Javais rdvé pour Lol uno existence fiécrique, i ne m'as
pas comprise : je céde, je donne les mains, va labourer la
ierre et liler la quenouille! [La domesliquo parait an fond aliant
4 loi.) Ge mot & M. Roger!

* Nenines, Madams Doradonr, Goy.
* * Nanine, Goy, Mademe Doradour.
* Guy, Nanines, Mudame Doradour.
* Guy, Dumestigue, Madame Doradour, Nabine.
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MANINE.
Mais, Maman...
MADAME DORADOUR, an domestigus.
Allez1 Ao momeot ob e domestique franchit Ja porto dn fond,
salra vivemeat Lapailleraio, I8 mwine elfarde.

SCENE Vil
Lss Méugs, LAPAILLERAIE.

LAPAILLERAIE ™,
Ah 1 mes umis!
TOUS.
M. Lapailleraie!
LAPAILLERAIE.
Yous ne I'avez pas voe? :
MADAME DORADOUR.

Qui ?

LAPAILLERAIE,
Ma ferame !

MADAME DOBADOUR.

Non

LAPAILLE RAIE.
Ah! mon Dieu!

GUY

Remetlez-vous. (Nanizs Ini svance un chalsa.)
' MADAME DORADOUR.
G'est lo jour des événementsl
Goy,
Quel masque tragique!
L APAILLERAIE, tombant sur 1a chaise.

Ab1 mes amis, gui s'y serait sttendu? Une femme gui
aisait si bien les confitures!,.. Et guelle timidité! luidi-
sait-on « Bonjour mademoiselle... » elle cherchait a terre
un trou, ol se cacher. Jo me disais : « j'ai retrouvé la femme
antique... elle aimera son mari; elle filora de ia laine, » —
{Bondissant, A Guy.) — Oh! mon ami... si jamais Ion vous
parle d’une jeune fille douce, et calme, et timide...

* * Ouy, Lapeilleraio, Madame Dorsdour, Nanine.
* Guy, Lapailicrie, Nanipe, Madame Doradour.
** Guy, Lapaillerie, Madame Doradour, Nanins.
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{Apertevant Kanioe , qui lo regards eo sonriant.] Pardon, ma-
demoiselle... c'ast clue, voyez-vous.., il y a quelgoe
chose de pire que les scénes, que les larmes, que ces
bonnes crises de neris que je demande aux Disux... c'est
un vigage impassible, ¢'est un regard dédaigneux, c'est un
;rog:it sans pli, sous lequel fermente & petit bruit une révolte
Toide.

GUY.

Madame Lapailleraie se serait-elle réveliée?

LAPAILLE RAIE.

Tout & I'heure, je me mets & table... en devoir de bien
faire. Yvonne ne vient pas. Je dis 3 Jean: « Prévencz ma-
dame. » 1l revient: personne ; personne dans les apparte-
ments, Je conrs A la chambre d'Yvonne : porte close. Je I'an~
fonce : qu'est-ce qua je trouve ? Des lirvirs otverts, des ar-
moires vides; partout des caisses et des %aquels dreasds.
Tinterroge la femme de chambre : rien. Pout-étre a-t-elle
éerit ? Ja fouille, pas un mot. Rien! Rien!! Rienl!]

: MADAME DCRADOUR,
Jo no vous aurais pas eru &i épris de votre femme,
LAFAILLEBAIE.

Moil pas épris? Je dis quetque fois du mal d'elle, c’est
vraie ; mais c'est parce que je w'ai rien i dire... car ofle est
boune, elle est noble... elle.a plus d'esorit dans la talen de
sa botline, que je n'en ai dans ma grando personne béle... Si
jo loublie de lemps en Lemps, c'est que, toute parfaite
qu’sllesoit, elle est un peu sérisuse,.. un paufroide,.. c’estun
Yac sans rides... et dame... moi, j'zime que par ci par ...
{Goy i tire lo pan do son  habit, en lui montrant Nanine.
Madame Dotadsur tousse.) Oui... enlin, ¢a ne fait rien... il
y a des gens qui m’amusent plus.,. mais il n'y a qu’elle que
yaime... (avec désespoir) ot 'Ll faut qu'elle se sdpare de moi,
c’en est fait de votre ami : je suis un homme enterré !

GUY, 4 madamwe Doradour.
11 a encore du hon ! :
NADAME DORADOUR.

Il m’a presque aliendrie!
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. SCENE 1X

LEs MRues, UN DOMESTIQUE.

LE DOMESTIQUE, autraot do la droite.
Madame ?

MADAME DORADOUR,.

Qu'y a-t-il?

LE DOMESTIQUE.

Madame Lapailleraic attend Madame au petit salon.
(I sort.)

LAPAILLERAIE, s'flangant.

Py courgt

MADAME DOBADOUR.

Du tout; votre femme st entrde lh, pour se retrancher

contre vous : Vous ne passerez pas!
LAPAILLERAIE.

Ma chére madame Derddour.

MADAME DORADOUR.

C'est inutile!

LAPAILLERAIE.

Alors plaidez pour meoi. -

MADAME DONADOUR.

Plaider pour vous, vilain homme! veild trop longtemps
que, vous et les vitres, vous vous moquez des honnéles
femmes | Il faut une revanche, el j'y vais travailler | Aurevoir,
monsieur le vicomte.

GUY, passant pras de Lapailleraie.
Mais, chére Madame,..
MADAME DORADOGUR.
Non, il payera pour tous.
LAPAILLERAIE, la sulvant.
La vertn est toujours indulgente. ..
{Madame Doradsor sort et Juk pousse la porte sar lo visege.)

* Guy, Lapaillerie, Nanine, Msdame Doradour, Domestique.
** Guy, Nanine, Lapaillerie, Madame, Doradour,
* Nanime, Guy, Lapaillerie, Madame Doradour.
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SCENE X
Les MEMES, MOINS MA[-)AMB DORADOUR.

LAPAILLERAIE", venant za milien.
Quo faire, mon Dieu ?
NANINE, & Lapaltleraie.
La chambre & deux enirées, Traversez la bibliothéque
courez vite et plaidez.
LAPAILLERAIE,
Mercil... Yous &es an ange! (Il sort par la fond.)

SCENE XI

NANINE, GUY, (Ua long silence. Kanine embarrassde fait vn mou-
. vemenk pour se relirer}.

GuY,
Mademoiselle, m’envierez-vous le dernier instant gu'il
m'est donné d’dtre seul avee vous ?
NANINE.
Que! adien solennel !
GUY,
Io vais partir, sinon pour toujours, du meins pour de
longues anndes : Je quitic la France.
NANINE,
Quelle résolution |
GTY.
1o reprends une carriore trop longtomps abandonnée :
j’ai promesse d’ohtenir une mission. :
NANINE,
Seul, sans parents, sans amis, esprit peuplé des souve-
nics d’une gutre vio... quil veus faudra d'efforts pour I"ous
Dliert

GUY.

Yous vous trompez, mademoiselle, Poubli m'en sera facilo
¢t dous. Tant gue leur vanild n'est pas démasquée, Jes
jlaisris de notre vie déseuvréo nous donnent l'illusion que
nous sommes les heureux et les sages. Mais lo jour ot leur

** Nawine, Lapailleic, Goy.
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vide apparatt, ils nous donnent de nous-mémes une telie
lassitude qu'il m'est pas d'dpreaves si rudes, od nous he
cherchions la douceur de nous fujr,
NAKINE.
Voild une philosophie bien austére.
GUT.

Pour Vinspirer, mademoiselle, il snffit que sur notre route
apparaisse une jeune fille, belle de la fralcheur de son 4me
ol de ce charme ingdou gui g’ignore. L’amoar pur, qu'elle
inspire alors, porte en 1'Ame la plns obscurcie je ne sais
quelle lumidro, qui lui restitue sa noblesse. Le sentiment
qu'elle nous donne du bonbeur vrai, nous fait pleurer de
Ppitid sur ces joies fidvrenzes qui nous avaient enivrés. Ah!
que ne peut-on la retenir prés de soi! De quelle ardeur on
lui dirait : Ne me quitte pas, réchanlfe-moi du souille de ta
jeunesse, de ta puretd | (Monvemeat de Wanine.) Mais elle s’éloi-
gne... converti de la derniére heure, il est trop tard pour
toi, Le bonheur a passé sur ta route, tu ne le méritais plus.
Il t'en reste l'image : garde-la dans ton cceur; elle te fora
moins désert I'exil ol tu vas Padorer!

NANINE, ironblée.

Ce langage. ..

GUY. .

Eb bien | mademoisells, si ce calte est sincére, compre-
nez-vons, tout ce qu'il y ade cruel 4 le sentir méconnu, nid?
A voir celle qu'on edt enveloppée d’adoration, douter qn’elle
nous etk inepiré du respect?

NANINE. :

Vos paroles me iroublent, monsiour, et je ne puis ré-
poudre,

GUY.

Jo me retire sans combaitre, sans me défendre. De voire
méfiance, de vos pressentiments, j'aorais peut-8ire le droit de
demander la cause... mais je veux respecter jusqu'a votre
silence ! {1l vincline et va se retirer ; Tonton snlre par le fond.)
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SCENE X1l
g Legs Mgmgs, TONTON.

TONTON, bas & Nanine.

Mademoiselle,., {Ene lui doone une carts.)

NANINE, 3 parl,

Elle ici! (Hant.) Fais entrer. (4 Guy.) Restez, monsieur.
Yous demandiez une explicatlion : vous allez 'avoir plus com-
pléte que vous ne désiriez.

GoY,

Que dites-vous ? (Carmen parait.)

SCENE X1
Les uéMes, CARMEN.,

GUY, *, b part.

Carmen!

CARMEN, salgant.

Mademoiselle.,. monsjeur...

NANINE.
Quel que soit le sujet qui vous améne, madame, soyez la
bien venus, vous ne pouviez arriver plus & propos.
CARMEN,
En vérité, mademoiselle?
NANINE, 3 Goy.

Yous me temandiez, monsieur, pourquoi j'dtais si incrd-
dule & vos serments. Cest que, quand veus faisiez iei pro-
fession d’amour el de respect, il est una femme qui s'est
crue assez maitressse de votre cteur, pour oser, sous vos
yeusx, se jouer de ma mére ot de moi; pour venir. sous un
masque d'amitié, me vanter votre alliance, slimuler on s
faveur la froideur de mes sympathies, et calculer peut-
étre I'heure ol vous m’abandoaneriez & mon tour, pour reve-
nir 4 ses pieds. Dites si j'ai menti, madame !

CARMEN. .
Vous avez, mademoiselle, une ingénuilé (rop savante

A Nauine, Cartticr: Guy.
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Sans daigner répondre aux accusations qu'elle vous inspire
je n'essaierai pas de rajuster un masque si habilement dé-
noué : Je suis Carmen, Quaut & mes senliments, Permeltez-
moi do vous dire, mademoisells, qu'usant plus tot de fran-
chiso avec moi, vous les auriez mieux pénélrés. Si vous
m'aviex dit loyalement : « voili ce qu'on prétend et voild qui
vous dtes, » Croyez qu’alors, mademoiselle, jauraissu dissiper
vos alarmes, qu'il n'est pas de sacrifice qui m’elt codié
pour rassurcr votre confiance. Aujourd’bul votra franchise
est un peu tardive. Les événements ont chan%é pour moi,
et mes inlentions avec eux. Le langage qualors, j'aurais
tenu, avjourd’bui louts mon Ame le démentirait.
NANINE, 4 part.
Que dit-ello ?
GUY, & Carmen,
Expliquez-vous, madams.
CARMEN,

Guy, je sors de chez vous, Yai su que jo vous trouversis
ici; j'y suis venue; j'espérais y provoquer une explication
comme celleci, nelte, décisive, ob ehacun vit clair dans sa
vie,

GUY.
Quel molif si pressant ?
CARMEN.
Guy, je suis veuve!
GUY.
Yeuve!
CABMEN.

Souvent vous m'avez jurd que si j'élais libre, le plus doox
do vos rdves serait de m'atiachar a vouys par des liens, qui
ne e rompent pas, de m’aimer devani tous, sans remords,
ni contrainte. Ces serments que vous faisiez tout bas, I'heure
est venue de les répudier oude les reconnaitre havtement.
o ne vous demande pas d'unir decux miséres. Un coug de
yrovidence a eorichi le baron : il me fait riche & mon tonr,
EMmlvomenl do Guy,) Au nom des serments d'antrefois, ne dé-
daignez pas, Jorsqu'il cst toal & vous, un cceur qui vous
fut cher, quand il so parlageait, ne repoussez pas, paree
que je suis riche, Vidée d'unp ‘allianee que ma pouvreld ne
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vous rendait que plus désirable autrefois; accordez-moi
plus que la fortune, er m’honorant de votre nom.

. GUY.
Madame,,,
CARMEN.
Yous ne répondez pas ?
- NANINE.

Permeltez que je me retire, madame... ot laisse & monsieur
Ie loisir de répondre avec moins d'embarras.

GARMEN,

Pourquoi vous retirer, mademoiselle ? n'est-il pas temps
de dépouiller enlin toute hypocrisie ? Allons, monsieur, pas
de réponse étudide !... pas de phrases d’orateur... Répondez
franchement, I'ai en la courage de tout dire ; j’aurai celui de
toul entendre,

GUY,

Puisque vous ['exigez, madame, si terrible que sait
Pépreuve ol vous me réduisez, je paclerai sans délour, Un
magriage entre nous est impossible.

CARMEN, passant & droite.

Impossible,

*

oy . :
Il ne vous donnerait qu’un nom devenu ridicule f n'altire-
rait sur vous que la raillerie du monde. « Yoycz-vous co
vicomtie, dirail-il? Pour vendre son titre, il abandonne Ja
femme qu'il aimail, et revient auprés d'elle, quand clle est
assez riche pour payer un blason, qui n'a pas trouvé d'autre
dupe! »
CARMEN.
Ce n'est que lo jugement du mondo !
GUY.
Le vatre me serait-il moins sévére ? Rappelez-vous de
%uel mépris vous flétrissiez mon mariage avec mademoiselle
oradour.

. . CARMEN,
Vous ne I'aimiez pas! et vous brisiez notre chaine!
GUT.
. Une chaine usée1... Yous étos riche, madame vous étes
jeune et libre, vous serez bientdl heureuse, vous sentirez

* Napine, Guy, Carmen.
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mipux que moi la vanité des pensées qui vous animaient au-
jourd’hui; et vous me pardonnerez alors wne apparents
?r;:talibé, qui neus aura épargné i tous deux une irreparable
olie 1
GARMEN, onveloppant du regard Napine ot Goy.
Rien caleuld, vicomte |
Guy.

Vous vous trompez, madame; jo n'espdre plus rien, jens
veux plus rien de la fortune. Je quitte tout ce que j'ai aimé,
tout ce que j*aime.,. je pars pour une vie nouvelle, et ne lui
demande d’autre bien qu'un peu d’indépendance et de di-
gnité,

CARMEN *.

C'est trop de modestie, vicomte; ce nest pas une si
mince récompense, que mérite une vertu si hante. Laissez-
moi donc espérer quiil se trouvera quelque dme charitable,
assez heursuse pour la pouvoir payer... ei permetiez gue
sur ce veu sincére se termino le rote d'une amie, qui vient
de vous parler pour la derniére fois. (Elle fait une légire révé-
renca et sort par le !ond-]

NANINE, GUY, MADAME DORADOUR, LAPAILLERAIE,
MADAME LAPAILLERAIE.

{lls sortant de ta chambre do madams Doradoer & droita.}

MADAME LAPAILLERATE, % son mari qui la sail.
Mensonges !
MADAME DORADOUR.
Chansons 1 {Ells remonts.)
MADAME LATAILLERAIE.
Nous nous séparerons sang scandale, Si ¢’est la séparation
e bien que vous redoutez, rassurcz-vous je me veux pas de
rocos. 30us m'aver épousée pour ma dot, vous la garderez,
& trouve, quant A moi, que j'y gagne encore. (Guy remonts as-
prés de madame Doradour.)
LAPAILLERAIE, 3 Nanine,
Eh bien, mademoisells, que lul dira?...

*Nanine, Cavmen. Goy.
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NANINE, bas.

Mettez -vous & genoux.

LAPAILLERAAIE,

Hein ?

NANINE, bas.

A gencux! demandez pardon!

LAPAILLERAIE,

Yous avez raison, car je suis un grand coupable. (11 se may
anx genoux de sa femme, e\ lui dend Jos mains jointes.) Yvonne, je
confesso toutes mes iniquitds, J'en passe le détail, parce que
le jour n’y suffirait pas. Je renonce A toutes les Balachetle de
France ot de Mabile. Punis-moi, coupe-moi les vivres, donne-
moi dea semaines, comme A wn écolier, sois mon conseil
Jjudiciaire, et si je secoue ma tatelle, fais-moi interdire ...
Tu a3 ri, tu es désarmde.

MADAME LAPAILLERALE, souriaut.

Relevez-vons. Nons verrons 4 vous mettre en surveil-
lance. (Lapaillaraie se raldve.)

MADAME DORADOUR, descendant.
Yous &tes trop faible, ma chére Yvonne; quand j’ai formé
un plan, je ne I'abandonne pas ainsi, moi !
MADAME LAPAILLERAIE,
on dirait que vons méditez un coup d'Etat,
NADAME DOBADOUR.
Pe udt-tre bien
MAWAME LAPAILLERALE,

Contre qui?

MADAME DORADOUR.

Contre ceux qui m’ont \rompée, qui se sonl joud de moi.
Car, vous ne savez pas,rf"ai un_nouveau gendre; je vous
présente madame Boucard 1 Mon Dicu, oui, j'ai usé vingt ans
mes doigtssur le grand-livre, nous avons amassé son million
sou 4 sou, pourquoi 7 Pour qu’elle s’appelit un jour madame
Boucard ! pour entendro annoncer dans up salon : M, et
madame Boycard!l,,. mais patience, j'aural mon tour!
qu’on me traine 4 la mairie ! soit, j'irai, Bt Jes violons par-
1is, me cherchera qui voudra. Je donnerai une petite dot, de
qnoi avoir des beeofs; j'ajouterai un trousseau... (il est tout
acheté...) A la place d’une couronne de comtesse, ¢'estun 8
a mettre: Boucard| Cela fait, je penserai Amoi, jo me distrai-
rai... jachéterai un hitel, j'y donnerai des fdtes, et ¢'il reste
a mar;er quelque prince polonais, je pe serai pas lenglemps
veuve
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GUY, & Nagins.

Adieu, mademoiselle, vous connaissant plus (6t, jaurais
été moins indigna do vous ; mais le sort me I'a pas voulu :
j'ai mal usé de la vie... jo vais la terminer dans l'exil. (fa-
nine a paru depnie quelqos temps agilée par noe lume intérieore.)

NANINE,

Non, restez!

SMADAME DORADOUE *, conrant A sa dlle.

Ab 1 ma fille | (ENla 'ombrasse atec effosion.)

MADAME LAPAILLERAIE, bas & son mari.
Et Roger ?
LAPAILLRRAIE, méme jen.

Un mari pour Giiberte.

MADAME DORADOUR, bas 4 Goy.

Il parait, gredin, que vous avez bien mené vos peliles
affaires. (Madame Lapailleraie s'sst assise sur le eanapé.)

LAPAILLERAIE *, bas & Guy.
Eh bien! mon bon... (Mostrant Nawive et 12 femme.) quand
nous les appelions des grues| _
. GUY, has
Jo sais ¢6 que nous élions.
LAPAILLERAIE.

Oht... {11 voit que sa fomme, awise sur e canapé, a les pleds 3
terra, il conrt & #)7o of, lui soulevant lea pieds, place dessons wn petit
taboaret. )

MADAME DORADOUR, b Gny, ot [aisant paiser Nanino prés de lui.

Enfin t... Yous zllez donc m’appeler belie-maman !

* Nsol, Madame Dors, Gny, Lapailleraie, Madame Lapablleraie,
Nani, Madame Dora, Guy, Madame Lapeilleraie,
* Madawe Dora, Naoi, Guy, Madame Lapaillerszie, Lapailleraio
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